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I.Hepequb KOMHeTeHHHﬁ C YKa3aHM€M OI3TalloB MX q)OpMI/IPOBaHI/Iﬂ B IIpouecce

OCBOCHHSI 00pa30BaTeIbHOM NPOrPaMMBbl

KO}I 1 HAUMCHOBAHUEC KOMIICTCHIITUU

Otanel popMHpOBaHUS

YK-4 CrocoOeH OCYIIECTBIISITh TICIIOBYO
KOMMYHHUKAITMI0O B YCTHOM M THMCBMEHHOW (opMax Ha
rocynapctBeHHoM s3blke Poccuiickoii ®dexpepanuu u
WHOCTPAaHHOM (bIX) sI3bIKE(axX)

CIIK-1  cmocoOeH  OCYHMIECTBISITH  MPAKTHYECKYIO
NEeSATENbHOCTh, CBA3AHHYIO C MCIOJb30BAHUEM 3HAHUHN U
YMEHHI B OOJIACTH HM3y4YeHHUS WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B
yUpeXKIEeHUAX 00pa30BaHUs, KyJIbTYpHhl, YIIPABICHUS U B
cMHA1

CIIK-4 crIocooen MIPOBOJIUTH aHaJIn3
(GYHKIMOHUPOBAHUS YCTHOU 5 MIACbMEHHOU
KOMMYHHKAIMH, UCIIOJIb30BaTh B YCTHOM M NMUCBMEHHON
pedr OCHOBHBIE CIIOCOOBI BBIPAKEHUS CEMAHTHUYECKOM,
KOMMYHHUKaTUBHOM W CTPYKTYpHOH IPEEMCTBEHHOCTH
MEXJy YacTSAMH BBICKA3bIBAaHUS - KOMIIO3UI[MOHHBIMU
3JIEMEHTaMU TEKCTa

1.PaboTa Ha yuyeOHBIX 3aHATUSAX
2.CamocTosiTenbHas pabota

2. Onucanue mokasarejieil 1 KpUTepUeB OLCHUBAHWS KOMIICTCHUMH HA Pa3/IMYHBIX
Tanax ux (OpMUPOBAHNS, ONIUCAHME HIKAJ OLlEHUBAHUS

2.CaMOCTOSITEIbH ST3BIKOB,

as pabora

YHUBEPCAIINH,

MUCHBMEHHOTO
0o0LIEeHus

Ouen | Yposenb Jran Onucanne Kpurepun IIxkana

uBae | chopmuposn | opMupoBaHus noxkasareJiei OLEHUBAHMUS | OLlCHUBAHMSI

Mble AHHOCTH

KOMII

eTeH

10101

YK-4 | Iloporossrit 1.Pabora Ha 3HATD: Tect IIIkana
y4IeOHBIX OLICHUBAaHUS
3aHATUIX OTUYCCKUEC HOPMBI TecTa

KyJIBTYp U3y4aeMbIX
OO0IIEKYJIbTypHBIE

OPUHIUIIBI YCTHOT'O U




YMmeTh:

HaxoOAUTh MYTH K
COTPpYAHUYECTBY  Ha
OCHOBE  TIPUHIIMIIOB
YBaXEHUS
cBOEOOpazus
MHOSI3BIYHOM
KYJIBTYPbI u
IICHHOCTHEIX
OpHUEHTALNI
HHOS3BIYHOTO
coImyma

[IponBuHyTHI
7§

1.PaboTa Ha
y4IeOHBIX
3aHATHUSIX

2.CaMOCTOSTENbH
as pabora

3HATh:

TUYECKUE HOPMBI
KyJIBTYp U3y4aeMbIX
SI3BIKOB,
OOIIEKYJIbTypHBIE
YHUBEPCAIUH,
NPUHIUIBI YCTHOTO U
MUCbMEHHOTO
o0rIeHus

YMeTh:

HaxOJIUTh IyTH K
COTPYAHUYECTBY Ha
OCHOBE MPUHIIUIIOB
YBa)KE€HUSA
cBOeoOpasms
WHOS3bIYHOMN
KYJIbTYpbI U
LIEHHOCTHBIX
OpUEHTALUI
HMHOSI3BIYHOTO
couuyma

Biaagern:

HaBBbIKAMH
B3aUMOJICHUCTBUSA c
WHOSA3BIYHBIMU
KyJbTypaMu c
MO3UIUNA KYJIBTYPHOTO
pensTUBU3MA u

IIpoexr,
KOHTPOJIbHAS
pabota

[IIxana
OLICHUBAHUS
MPOEKTa
[lIxana
OIICHUBAHUS
KOHTPOJIBHOM
paboTsI

4




TOJICPAHTHOCTHU

CIIK-

IToporossrii

1.PaGora Ha
y4eOHBIX
3aHATUAX

2.CaMoCTOSITENBH
as pabota

3HaTh

OCHOBHBIC
(hounernyeckue,
JIEKCHYECKHE,
rpaMMaTHYeCKHe,
CJIOBOOOpa30BaTEIbH
13 SIBIICHHS u
OCHOBHBIC
(hyHKIIMOHATILHBIE
Pa3HOBUAHOCTH
M3y4aeMbIX
0COOEHHOCTH
WCTIOJIb30BaHUS B

SA3BIKOB,

mporecce
KOMMYHHKAITUH
oUIHATHEHOTO,
HEUTpaTbHOTO M HE
OopUIHATEHOTO
PETUCTPOB OOIIEHMUS;

YMmerh

pasnuyathb
(yHKIMOHATIBHbBIE
Pa3HOBUAHOCTH
SI3BIKA; IIPUMEHSTH
IIOJIyYECHHBIE
Ha [IPaKTUKE B
mpouecce
MEKKYJIIbTYPHO!

3HaHUA

KOMMYHHKAIIUH;

Tect

[Ixama
OLIEHUBAHUA
TeCTa

[IponBunyTHI
i

1.PabGora Ha
y4eOHBIX
3aHATUAX

2.CaMocTOSTENEH
ast pabota

3HaThL

OCHOBHBIC
(dhoneTnyeckue,
JIEKCHYECKHE,
rpaMMaTH4ecKue,
CJIOBOOOpa30BaTEIbH
ble SIBIICHUS u

IIpoekr,
KOHTpPOJIbHAS
pabota

[Ixamna
OLICHUBaHU
MPOEKTA

[Mkana
OLICHUBaHUS
KOHTPOJIBHO
i paboTHI




OCHOBHBIE
(yHKIIMOHATHHBIE
Pa3HOBUAHOCTH
W3y4YaeMbIX  SI3BIKOB;
0COOEHHOCTH
WCIIOJIb30BaHUs B
nporecce
KOMMYHHKAIUN
0pHUIINATBHOTO,
HEUTPAJIbBHOTO W HE
opHUIINATHEHOTO
PErucTpOB OOIIEHMUS;

YMmernb

pasnuyarhb
(yHKIMOHATIBHBIE
Pa3HOBUIHOCTH
SI3BIKA; IIPUMEHSATD
MIOJIyYEHHbIE  3HAHUSA
Ha IIPaKTUKE B
mpouecce
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIUH;

Baaners

CHUCTEMOU
JUHTBUCTHYECKHUX
3HaHUI u
3aKOHOMEPHOCTEN
(YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMbIX
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,

a TaKxKe
0COOEHHOCTSIMU
Oo(UIHATBEHOTO,
HEUTPAJIBHOTO u
Heo(UIIHATEHOTO

PErucTpOB OOIICHHS

CIIK-

TToporosbiii

1.Pabora Ha

3HATh:

Joxkmnan, Tect

[Ikana




y4eOHBIX
3aHATHAX

2.CaMoCTOSITEIBH

TCOPCTUUCCKUC
OCHOBBI
JIUHTBUCTHYCCKHX

as paGoTa HayK, WX OCHOBHBIC
TIOHATHUS W TEPMUHBI,
0COOCHHOCTH
CUHXPOHUYECKOTO U
JTUAXPOHUYECKOTO
OIICHHBAHUS
nmoaxoJa K HM3YUYEHHUIO OKIana
SI3BIKA; [Ixama
OLICHUBAaHUS
YMeTh: TecTa
yCTaHaBJINBATh
MEXTUCITUTUTHHAPHBIC
CBsI3U MEXTY
JUHTBUCTUYECKUMU
THUCIUATUIMHAMMU;
aHAJIM3UPOBATh
SI3BIKOBBIE SIBJIEHUS
[ponsunyTel | 1.Pabota Ha 3HaTh: Occe, [Ikana
i yueOHBIX TEOPETHYECKHE KOHTPOJbHAs OLICHNBAHHUS
3aHATUAX OCHOBEI pabora, 1oKIaz 3cce
IMIxana
2 Camoctosrensy | JTAHTBACTHICCKHX OlCHUBAHHS
ast pa6()Ta HaAyK, HWX OCHOBHBEIC KOHTpOHBHOﬁ
MOHATHUS W TEPMUHBI, paGoTHI
0COOEHHOCTH IlIkana
CUHXPOHUYECKOTO | OIICHUBAHUS
JIOKJIa1a

JAUAXPOHUYICCKOTO
nmoaxoJa K H3YyUYCHUIO
SA3BIKA,

YMmern:
yCTaHaBJIUBATh
MEXIUCIUTUTMHAPHBIC
CBsI3U MEXIY
JIMHTBUCTHYECKUMH
THACIUATUIMHAMMU;
aHaIU3UPOBaTh
SI3BIKOBBIE SIBJIIEHUS;




Baagern:
OOLIETMHTBUCTUYECKHU
MU KaTerOpHsIMU IS
OCMBICJICHUS
KOHKPETHBIX
SI3BIKOBBIX
KOHCTPYKIUI;
HaBBIKAMH U
pueMaMu
JIMHTBUCTHYECKOTO
aHaJIN3a;
TEPMUHOJIOTUYECKUM
arnmapaToM JJis
OIMMCaHUs
JIMHTBUCTHYECKUX
IIPOLIECCOB B
M3Yy4aeMbIX
WHOCTPAHHBIX S3bIKAX.

IIxana oneHNBaHUA TECTA

Kputepuu onenuBanus Baibl
Brinonneno npaBunbHO Kak MUHUMYM 80% 3amaHuii 10 6amnoB
BrinonneHo npaBunbHO Kak MUHUMYM 60% 3a1anuii 9 GamoB
BoinonneHo npaBuiibHO Kak MUHUMYM 40% 3aganuii 6 6ayioB
Brinosnineno npaBuibHO MeHee 40% 3amannii 4 Ooamta

Ixaja oueHUBAHUSA KOHTPOJIbLHOH padoThI

Kpurepun oueHnBanus Bajusl
BoinonHeHo npaBuiibHO Kak MUHUMYM 80% 3amaHuii 10 6annoB
BoinonneHo npaBuiibHO Kak MUHUMYM 60% 3aganuii 9 6ainos
BoinonneHo npaBmiibHO Kak MUHUMYM 40% 3agaHuii 6 6amioB
Boinonneno npasunbHo MeHee 40% 3ananuit 4 Ganna




IIxajna oueHNBaHUA dCCe

Kpurtepuu onenuBanus Banasl

Bo BBeneHun ueTtko c(hOpMyIUpOBaH TE3UC, COOTBETCTBYyIOIMH Teme | 10 GayioB

Jcce, BBITIONHEHA 3aJada 3auHTEePEeCcOBaTh YWTATENs; JCJICHUE TEeKCTa Ha
BBEJICHUE, OCHOBHYIO YacTh M 3aKIIOUCHUE B OCHOBHOM 4YacTH; JIOTUYHO,
CBSJIBHO H TIIOJHO JOKa3bIBACTCs BBII[BHHYTblﬁ TE3UC, 3aKIIOYCHUC
COJICP)KUT JIOTUYHO BBITEKAIOIINE U3 COACPIKAHUS BBIBOJBI, MPABUILHO
(YMECTHO M JOCTAaTOYHO) UCTIOIB3YIOTCSI pa3HOOOpA3HbIE CPEACTBA PEUH

Bo BBeneHun ueTko c(hOpMyIUpOBaH TE3UC, COOTBETCTBYIOIIMN Teme | 9 6amioB

OCCC; OCJICHHUEC TCKCTAa Ha BBCACHHUC, OCHOBHYIO YaCTb W 3aK/IIIOUCHUC B
OCHOBHOH 4acTHu, JJOTUYHO  JJOKa3bIBACTCA BBII[BI/IHyTHﬁ TC3UC,
3aK/IIIOUCHUEC COACPIKUT BBIBOALI; OAHAKO €CTh OIMOKU B MCITOJIL30BaHUU
PEYCBBIX CPCIACTB

Bo BBeneHuu Te3uc chopMynrpoBaH HEUETKO / HE BIIOJIHE COOTBETCTBYET | 6 OayLIOB

TEME 3CC€; BBIABUHYTHIA TE3UC JTOKA3BIBAETCS HEAOCTATOUHO JIOTUYHO U
MIOCJIEJIOBATENBHO; 3aKIIOYEHNE BBIBOABI HE MOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOT
COJCpKAaHUI0 OCHOBHOW YacTH; HEAOCTAaTOYHO WM, HAo0OpoT,
M30BITOYHO HCIIOJIB3YIOTCSl CPEJCTBA CBS3M; SI3BIK PAOOTHI B IIEJIOM HE
COOTBETCTBYET YPOBHIO JAHHOTO Kypca

Bo BBeneHuu Te3uC OTCYTCTBYEeT WJIM HE COOTBETCTBYET TeMe 3cce; B | 5 OayioB

OCHOBHOM YaCTH HET JIOTMYHOI'O MOCJICAOBATCIIBHOIO PACKPBITUSA TCMBbI;
BbIBOJAbI HE€ BBITCKAlOT U3 OCHOBHOH qaCTHu; CpEAcTBa CBA3UM HE
00€eCIeYnBaOT CBI3HOCTh H3JI0KCHUA; OTCYTCTBYCT ACIICHUC TCKCTA Ha
BBCACHHUEC, OCHOBHYIO 4YaCTb WM 3aKIIOYCHHUEC, A3BIK pa60TBI MO’XHO
OLCHUTH KaK ((HpHMHTPIBHBIﬁ»

[MIxaja oneHUBaHUA JOKJIAAA

Kpurepun oueHuBaHust

Baabl

[IpencraBneHHslid  JOKIAN CBUJIETEILCTBYET O  IMPOBEACHHOM
CaMOCTOSATEJIbHOM HCCJIEIOBAHUM C MPUBJICYEHUEM DPA3JIUYHBIX MCTOYHUKOB
uHpopManuy; BO BpeMs BBICTYTUICHHS MIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI
KOMMYHHKATHUBHBIC U pe(hIIEeKCUBHBIC YMEHUSI.

10 6amoB

[IpencraBiaeHHBIN JOKIAA CBUIETEIHCTBYET O MPOBEJICHHOM HCCIEIOBAHUU C
MIPUBJICYECHUEM PA3IUYHBIX UICTOYHUKOB MH(POPMAIUH, OJJHAKO MCCIIEOBAHNE
BBITIOJIHEHO HE CaMOCTOSITCJIBHO, JOMYIIEHbl OIMMOKM B HM3JI0KCHUH
MaTepuaia

& baiuioB

[IpencraBiaeHHBIA TOKIa] CBHAETEIBLCTBYET O MPOBEACHHOM HCCIIEIOBAHUH,
OJIHAKO CJIa00 OTpakaeT 3HAKOMCTBO C MPEAMETOM/HE COOTBETCTBYET TEMeE

5 0aJu10B




HCCIICAO0BaHUA, HCCICAOBAHUC BBIMMOJIHCHO HC CaMOCTOSATCIBHO, AOIMYIICHBI
OIUOKH B U3JI0’)KEHUH MaTepuasa

[IpencraBneHHbI JOKIax HE OTpPakaeT 3HAKOMCTBO C IPEAMETOM/HE
COOTBETCTBYET TEME HCCIICAOBAaHUs, MCCIECJOBAHUE BBINOJHEHO HE
CaMOCTOSITENIFHO, JIOMYIICHBI OIIMOKH B U3JI0KEHUN MaTepHasa

4 damna

IIkasa oueHUBaHKUS MPOEKTA

Kpurepun onenuBanus

Bajaabl

IIpencraBneHHbli  HNPOEKT  CBUIETEIBCTBYET O  IIPOBEICHHOM
CaMOCTOATEJIBHOM HCCJIEAOBAHUM C IPUBJIEYEHUEM DPA3JIUYHBIX UCTOYHUKOB
uHpOpMaLnH; BO BpeMs BBICTYTUICHUS IIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI
KOMMYHHUKATHBHbIE U Pe(ICKCUBHBIC YMEHHUS.

10 GaimtoB

[peacTaBieHHBIN MPOSKT CBUIETEIBCTBYET O MPOBEJICHHOM HCCIIEIOBAHUH C
MPUBJICYHCHUCM PA3JINYHBIX UCTOYHUKOB I/IHq)OpMaL[I/II/I, OQHAaKO UCCIICOOBAHUC
BBIIIOJIHCHO HE CaMOCTOATCIBHO, OOMYIICHBI OIIMOKH B H3JIOKEHHUHU
Marepuaia

8 0aiuioB

HpeI[CTaBJ'IeHHI)II\/'I MMPOCKT CBUACTCILCTBYCT O IMPOBCACHHOM HCCICAOBAHHNU,
OJTHAKO CJ1a00 OTPa)KaeT 3HAKOMCTBO C INPEIMETOM/HE COOTBETCTBYET TEME
WCCIICIOBAHMSI, MCCIICOBAHNE BBHIMIOJIHEHO HE CAMOCTOSITEIBHO, IOMYIICHBI
OITMOKY B M3JI0KCHUH MaTepHaa

6 OamIoB

[IpencraBieHHbI NPOEKT HE OTPa)KaeT 3HAKOMCTBO C THPEIMETOM/HE
COOTBETCTBYET TEME€ HCCICIOBaHUSA, HCCIECJOBAHME BBIIOJIHEHO HE
CaMOCTOATCIIbHO, NOITYIICHBI OIINOKH B U3JI0KEHUN Marcpuraia

5 6aiuIoB

3. KoHTpo/IbHBIC 3a1aHUS UM HHbIE MaTEePHAJIbI, HEO0X0AMMBbIe VISl OLlCHKHU 3HAHUI,
YMEHHMH, HABBIKOB M (MJM) ONBITA JAEATEJbHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIMX ITalbl
¢popMupoBaHUs KOMIIETEHIMII B IpoIecCce OCBOEHNsI 00Pa30BaTeJIbHOM MPOrPaMMbl

Texkymuii KOHTPOJIb
YK-4

Cnoco0eH ocynecTBJISATH A€J0BYH) KOMMYHHMKALMIO B YCTHON M MUCbMeHHOH ¢opmax Ha
ocyaapcTBeHHOM si3biKke Poccuiickoii @enepauynu 1 HHOCTPAHHOM (bIX) si3bIKe (aX)

3HATh : 3THYECKHEe HOPMBI KYJIbTYP H3y4YaeMbIX I3bIKOB, 00111eKY/IbTYPHbI€ YHUBEPCAJIUH,

NPUHIHUIBI YCTHOI'O U MIUCBMEHHOI'O OGIIIeHI/Iﬂ
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3ananus, HeoOXoAUMBIE I OLleHMBaHUA c(popMupoBaHHOCTH YK-4 Ha MOPOroBomM M NPOJABHHYTOM
YPOBHAX

Tects! (lexique / grammaire)
2 kypc

Passé composé

L.
1. Ses amis lui (apporter) des fruits.

A. ont apporte
B. sont apporté
C. ont apporte€s

2. J’ (lire) beaucoup de livres.

A. ai lut
B.alu
C.ailu

3.Nous (finir) notre travail.
A. avons finit

B. avions finit

C. avons fini

4. J’(accepter) votre invitation.
A. a accepté

B. ai accepté

C. ai accepte

5. Elle (rester) seule.

A. est resté

B. est restée

C. aresté

6. Vous (habiter) cette ville.
A. étes habité

B. avez habités

C. avez habité

7. Paul (acheter) un cadeau pour sa femme.

11



A. est acheté
B. a achetée
C. a acheté

8. (finir)de lire.

A. Jai fini

B.Je suis finit

C. Jai finit

9. Nos amis (arriver) avant nous.

A. ont arrivés

B. sont arrivés

C.sont arrive

10. II (quitter) la maison a 5 heures.
A. est quitté

B. a quitta

C. a quitté

11. Vous (sortir) du métro.

A. étes sortis

B. sommes sortis

C. avez sortis

12. Nous (voir) ce film.

A. avions vu

B. avons vut

C.avons vu

13. Ils (venir) vous voir lundi.
A. ont venu

B. sont venus

C. sont venit

14. Nous (travailler) beaucoup hier.
A. avons travaillé

B. sommes travaillés
C.avions travaillé

12



15. (lire) votre lettre.

A.Jalu
B. Jai lit
CJlailu

16. Je (naitre) en 1970.

A. ainé
B. suis né
C.ané

17. Nous (avoir) nos vacances.

A. avions eu
B. sommes eus
C. avons eu

18. Ma mere (rentrer) a trois heures.

A. est rentrée
B. est rentré
C. arentrée

19. 11 lui (téléphoner).

A. est téléphoné
B. a téléphoné
C. ai telephone

20. Nous (prendre) ces livres.

A. avions pris
B. avons pris
C.somme pris

3 Kypc
II.

1. BriOepure nmpaBmiibHy10 (POpMy BCIIOMOTaTeNbHOro riaroia: Tu regardé les dessins animés

A a) es

A b) as
A c) est

13



BcraBbTe mpaBmiibHy10 GopMy passé compose riarosia B ckookax. Elle
camarades.

a a) est téléphoné
“ b) a téléphonée

a c) a téléphoné
BcraBbTe mpaBuiibHyI0 opMy passé composé riaroia B ckookax. Nous
café

“ a) sommes pris

A b) avons pris

“ c¢) ont prendre

(téléphoner) a ses

(prendre) du

B kakoii CTPOKE I'J1aroJibl, KOTOPbIC CIIPATatOTCA CO BCIIOMOTaTCIIbHBIM I'JIar0JIOM étre?

il a) aller, venir, rester, montrer
. b) aller, venir, rester, monter

. c) aller, rester, naitre, lire

[TocraBbTe MpemIokeHUE B HAacTosIIee BpeMs: J'ai été a Londres

A a) J'ai a Londres.
A B) Je suis été a Londres.

“ ¢) Je suis a Londres.

BcraBbTe mpaBmiibHy10 GopMy passé compose riarosia B ckookax. Elle
pour la féte.

a a) a choisi

“ b) est choisir

a ¢) est choisi

BcraBbTe mpaBuiibHyI0 opMy passé composé riaaroia B ckookax. Nous
il y a deux mois.

a a) avons parti
a b) sommes partis

a ¢) sommes parti
BcraBbre mpaBuiibHy10 hopMy passé composé raarona B ckookax Elle
prendre du café.

i a) a arrété
a b) s'est arrété

14
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(partir) a Nice

(s'arréter) pour



10.

I11.

12.

13.

14.

15.

a c) s'est arrétée
BceraBbsTe mpaBuibHy0 hopMy passé composé riarona B ckookax. La brioche au chocolat qu'elle
(manger) était trés délicieuse
2 a) a mangé
A b) a mangée
A c) est mangé
BcraBbre mpaBmiibHy10 hopMy passé compose riaroyia B ckookax. Nous (rentrer) tard a
la maison

a a) avons rentré

A b) sommes rentrées

A c) sommes rentrés

BcraBbTe mpaBmiibHYy10 GopMy passé compose riarosia B ckookax. A quelle heure - elles
(revenir)?

“ a) ont - elles revenu
“ b) sont - elles revenues

. c) sont - elles revenus

BcraBbTe mpaBuiibHyI0 hopMy passé composé riarona B ckookax. Pourquoi - elle (aller) a
Nice?

A a) est- elle allée
2 b) est-elle allé
“ c) a- t -elle allée
BcraBpTe mpaBmiibHYI0 hopMy passé compose raarosa B ckookax. Quels films - tu (voir)?

A a) as - tuvu

a b) as - tu vus

a c)es-tuvu
B kaxoif cTpoke I1arojisl, KOTOpPBIE CIPSTAIOTCS CO BCIIOMOTATEIIBHBIM II1arojiom étre?

. a) arriver, partir, devenir, vendre

. b) arriver, rester, tomber, devenir

A c) partir, sortir, montrer, mettre

BcraBpTe npaBuibHy0 hopMy passé composé riarona B ckookax. Ou et quand - elle
(naitre)?

2 a) estz elle né



a b) est - elle née

2 c)a-t-ellené

16. B kakoii CTpOKe IJ1aroJibl, KOTOPbIE CIPATAIOTCS CO BCIIOMOTATEIbHBIM TJIar0JIOM avoir?

2 a) parler, finir, monter, lire

A b) venir, rentrer, rester, choisir

A c) lire, parler, mettre, offrir

17. BecraBpTe ipaBmiibHYIO hopMy passé composé riarona B ckookax. Ou est la revue que
je (acheter)?

a a) j'ai acheté

1 b) j'ai achetée

“ ¢) je suis acheté

18. BeraBbTe npaBmiibHyt0 hopmy pass€¢ composé riarona B ckookax. Ils (rester) au lit pendant des
heures

“ a) sont restés

A b) ont resté

A c) sont resté

19. BeraBbTe npaBuiibHYyI0 (hopMmy pass€ composé riaroia B ckookax. Elle répéte les phrases que
je (ne pas, comprendre)

. L .
a) je n'ai pas compris

2 b) je n'as pas compris

A c) je n'ai pas comprises

4 xypc
III. ITocTaBbTe Ti1aroiibl B ckoOkax B Passé composé

1. Cécile (prendre) son panier. Elle (aller) au marché. Son petit frére Lucien (rester)a la
maison. Il (trouver) son cahier a dessin. Il (chercher) ses crayons de couleur. Mais ou sont-ils? Lucien
(courir) vers la table pour prendre les feutres de Cécile. Mais il (glisser) sur le plancher etil (tomber).
Lucien ( pleurer).

2. Cécile (acheter) des fraises et des cerises. Elle (rentrer) a la maison. Elle (ouvrir) la porte, Elle
(entrer) dans la chamber. Et elle (voir) Lucien qui pleure. Elle (demander): ,,Pourquoi est-ce que tu
pleures,mon petit?,, Lucien (répondre): ,Je (tomber)! Cécile (dire): ,, Ne pleure pas, Lucien! Voici
de belles fraises pour toi.,, Elle (mettre) I’assiette avec des fraises sur la table. Lucien (manger) les
fraises avec appetit. Cécile lui (lire) une drole d’histoire. Lucien (écouter) avec plaisir. Il (rire).
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YMeTh: HaxXoAuTh NIYTU K COTPYAHHUYICCTBY Ha OCHOBC IIPUHIUIIOB YBAKCHUA CBOCO6paBI/IH WHOS3BIYHOM
KYJBbTYPBI 1 HCHHOCTHBIX OpI/IeHTaHI/Iﬁ HWHOA3BIYHOTO COIUyMa

3ananus, HeOOXOAMMBIE /7S OlleHuBaHus copMupoBaHHOCTH Y K-4 Ha mOpOroBoM u MpoJIBUHYTOM
YPOBHSIX

Tecto! (grammaire)

2 Kypc
IV.

1. Elle ... les fleurs pour la feéte

A chosi

A choisie
Est choisi
Est choisie

oNwp

(e

Nous...pour la France il y a une semaine

A. Avons parti
B. Avons partis
C. Sommes partis
D. Sommes parti

98]

Elle ... pour demander le chemin

A aréte

A arrétée
S’est aréte
S’est arrétée

oNwp

>

La chanson qu’elle ... était tres belle

As chantée
Est chanté
Est chantée
A chanté

oW

Il ... dans la forét

9]

As perdu
Est perdu
S’est perdue
S’est perdu

oNwp

17



.O\

IIs... tard hier soir

Ont rentrés
Avons rentré
Sont rentrés

. Sommes rentrés

SOwy

3 Kypc
V. Mettez les verbes entre parenthéses au Passé composé

1. Ces jeunes (avoir) 17 ans la semaine derniere.

—

2.Tu (trouver) mes clés, je ne les vois pas !

—

5. Elles (gagner) la compétition !

6. Le bébé (boire) son biberon.

—

7. La fusée (étre lancée) hier dans l'espace.

—

8. Tu (maquiller) ton visage ce soir, c'est bien.
9. Sa sceur (manger) toutes les cerises.

10. L'opéra (étre) tres applaudi.

4 xypc

VI. Mettez les verbes entre parenthéses au Passé composé

Ma mere (participer) ‘ a un congres depuis mardi dernier.

18



9.

. Le voisin (étre) appréhendé¢ le mois dernier.

. Cet homme (recherche) sa fille pendant cinq ans.

. Ma sceur (s'installer) chez son amie il y a deux mois.
. La banque (étre/dévaliser) la semaine précédente.

. Paul (prendre) ‘ le train il y a trois heures.

. Tu (veiller) trop tard hier soir.
. Laetitia (emmener) ‘ sa grand-mere a I'hopital.

Marie (sortir) pendant leur dispute.

10. Le probleme (résoudre) ce matin.

BJIa,Z[eTLZ HaBbIKaMH B3aHO,Z[€I>'ICTBPI$I C MHOA3BIYHBIMU KYJIBTYpaMH C HO3I/IL[I/Iﬁ KYJBbTYPHOI'O PCIATHBU3MA
N TOJICPAaHTHOCTHU

3amanusi, HEOOXOIMMBIE IS OIleHUBaHMsI chopMupoBaHHOCTH Y K-4 Ha MpoABUHYTOM YpOBHE

Conversation (discours monologique et dialogique)

1. Que demande le spectateur du flm qu’il aimerait voir? Qu’en pensez — vous? A) Qu’il le fasse rire?
B) Qu’il pose le probleme des relations entre individus dans la famille? C) Qu’il raconte une
histoire d’amour? D) Qu’il raconte une histoire pleine d’action et de violence? E) Qu’il aborde les
grands problemes sociaux? F) Qu’il raconte une histoire fantastique? Surnaturelle?

2. Imaginez:

Qu’est-ce qui pourrait remplacer le livre? La TV peut-elle enricher la vie culturelle d’un pays?
Procurez-vous une brochure sur le Centre Pompidou. Que voudriez-vous y faire?

Y a-t-il aujourd’hui une forme de musique qui est le monopole de 1’expression musicale? Ecoutez
des chansons francaises et des chansons d’autres pays sur le meme theme. Quelle importance
accorde-t-on aux paroles et a la musique dans chaque cas?

CIIK-1 ciocoGeH ocymecTBIATh NPAKTUUECKYIO AESITeIbHOCTD, CBSI3aHHYIO C MCIOJIB30BAHUEM 3HAHUHN U
YMEHUH B O00JACTM W3y4Y€HHUs] MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B YUPEXKAEHUSAX OOpa30BaHUs, KyJIbTYpHI,
ynpasnenus 1 B CMU
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3namp ocHO8HbIE d)OH@mUH@CKU@, JleKcudecKkue, cpammamuydecKue, Cﬂ06006pa306’am€ﬂbel€ A6NerHuA u
OCHOBHblE gbyHKL;uOHCl]leble pa3H06u()Hocmu Uzydaemvlx A3blKoe6, 0COOEHHOCMU  UCNOAb306AHUS 6
npoyecce KOMMyHuUKayuu 0¢ul4uaﬂbHOZO, Hedmpaﬂbnozo u HQOQbMZ/!MCUZbHOZO pecucmpos 06M/!€H1/lﬂ

3ananus, HeoOXomuMble s oneHuBaHus chopmupoBanHoctd CIIK-1 Ha MOpPOroBOoM M MPOJBUHYTOM
YPOBHSX
3apanus u3 pasgena «Jlekcukay» (TecThl)
2  kypc
1. Ma copine m’a dit: Que vas — tu faire...?
a) demain
b) hier
c) avant - hier
d) ce matin
2. Notre voisine nous prie: Ne faites pas de bruit parce que mon enfant ...
a) crie
b) se lave les mains
c¢) fait du ski
d) dort
3. Combien de ... par jour prends — tu ton repas?
a) fois
b) mois
C) semaine
d) jour
4. Les souris dansent pendant que le chat...
a) se brosse les dents
b) fait un tour dans la ville
¢) dort calmement
d) grimpe l‘escalier
5. Elle a choisi deux cadeaux: ... pour sa fille, ... pour sa cousine.
a) chaque, chacune
b) les un (s), les autres
¢) l'un, I‘autre
d) un autre, d‘autres
6. Elle lui demande: ... t’a rendu malade?
a) que
b) qu’est—ce qui
c) qu’est—ce que
d) quiest—ciqui
7. Comme viande je prends ...
a) un verre de lait
b) une escalope
¢) du poisson
d) un fruit
8. ... m’a beaucoup plu.
a) ce
b) le
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c) cela
d) les
9. Marie ... sa soeur cadette.
a) aide
b) parle
¢) demande
d) crie
10. Il en sera content ...
a) hier matin
b) dimanche dernier
¢) demain matin
d) hier soir
3 kypc
1. Mon copain m’a dit que je n‘avais pas tenu...
a) ma couverture
b) un nocturne de Chopin
¢) ma parole
d) un bruit dans la cour
2. Elle a dit que nous n’avions pas ...
a) saison
b) liaison
c) raison
d) poison
3. Il est triste qu’ils puissent rater ...
a) cet examen
b) cet encre
¢) cet ennemi
d) cet embouteillage
4. Tl est possible qu’il ... dans trois jours.
a) devienne
b) revienne
c) tienne
d) parvienne
5. 1l faisait beau ce samedi, ils nageaient beaucoup ...
a) dans la montagne
b) dans le quartier
¢) dans I’usine
d) dans la mer
6. ... agite la main pour que nous la voyions.
a) la grille
b) la guide
c) la grenouille
d) la guitare
7. Bien que ce quartier soit ..., je ne Veux pas y vivre.
a) malin
b) mauvais
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C) maigre
d) magnifique
8. Nous voulons faire du ...artistique.
a) voisinage
b) patinage
c) carrelage
d) souffrage
9. Elle observe ... reparer les prises de courant dans la cuisine.
a) l‘electricien
b) le musicien
c) le physicien
d) D’historien

10. Devant ma maison il y a toujours beaucoup de voitures qui ... le long du trottoir.
a) stationnent
b) fonctionnent
c) obtiennent
d) soutiennent

I'octununa. Typusm.

1. Le Louvre abrite la plus ... collection d’art.
a) fabuleuse
b) furieuse
¢) boudeuse
d) danseuse
2. Parmi de beaux jardins de Paris, il y en a que Rodin a su peupler de magnifiques ...
a) formations
b) peintures
¢) sculptures
d) acquisitions
3. On croit qu’on peut tout... au Printemps.
a) manger
b) obliger
c) changer
d) acheter
4. A Paris le pain blanc a souvent la forme d’un baton long et mince qu’on appelle la ficelle, ... ou la
saucisson.
a) casquette
b) boulette
c) fillette
d) baguette
5. Souvent, les Parisiens ... la ville que I’automobile a rendue invivable.
a) citent
b) quittent
c) abritent
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10.

d) copient

Ce dernier temps le Louvre s’est enrichi de ... ces acquisitions et donations.
a) nombreuses

b) malheureuses

¢) studieuses

d) furieuses

Nous savons bien que le grand Paris ...une surface de 1450 km2.
a) suppose

b) procure

c) occupe

d) parcourt

A T’hotel beaucoup de gens ...: ils font marcher la radio tard dans la nuit.
a) font du journalisme

b) font du bruit

c) font de 1‘aviron

d) font du patinage

C’est la ... chambre de tout I’hotel!

a) meilleure

b) mieux

¢) le mieux

d) plus bonne

Voulez — vous remplir votre ..., s’il vous plait?

a) pioche

b) brioche

c) affiche

d) fiche

4 kypc

IIpodeccus.

1.

4.

... jeunes filles sont venues pour avoir le poste de vendeuse.
a) de

b) dix

c) &

d) du

Le professeur m’a dit d’y ... attention.

a) boire

b) plaire

c) faire

d) croire

C’est bien dommage qu’il ... de poser pour vous.

a) refusera

b) refusait

c) refusa

d) refuse

... parcourut des yeux avec orgueil les vingt portraits analytiques.
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a) le peintre
b) le couturier
¢) louvrier
d) le fermier
5. Mon ami de pension ... sculpteur.
a) adevenu
b) eut devenu
c) estdevenu
d) soit devenu
6. Notre profne ... a pas dit de nous servir de ce manuel.
a) nos
b) nous
c) notre
d) le notre
7. Sivous roulez vite, il faut que vous ... une grosse voiture..
a) achetiez
b) achetez
¢) acheter
d) acheterez
8. Devant la porte de la maison du forestier, une jeune femme cassait ...
a) du lait
b) dujus
¢) du bois
d) duvent
9. La concierge garde la petite avec ...
a) lasien
b) les siennes
¢) le sienna
d) les sienes
10. Il travaille toujours comme...
a) paysane
b) paysanne
C) paysan
d) payssane

Kyabtypa. [Ipecca.

1. Les grandes villes, nombreuses, sont souvent des ports ou de grands sites ...
a) magiques
b) touristiques
¢) phoniques
d) sceptiques
2. Ancienne capitale d’empire, Paris conserve une importante ... internationale.
a) pension
b) formation
c) fonction
d) caution
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10.

Marseille est ... ville du Midi.

a) laplus grande

b) le plus grand

¢) les moins grands

d) le moins grand

La langue francaise est issue ...

a) dunormand

b) du flamand

¢) dulatin

d) du finnois

Les villages de montagne accueillent les amateurs de...
a) hebdomadaire

b) alentours

c¢) sports d’hiver

d) industriel

Le petit commerce assure les deux tiers des ventes aux ...
a) consommateurs

b) consommateur

¢) consommation

d) consommer

Tous les ans 37 millions de personnes ... le T.G.V.

a) prend

b) prendre

c) prennent

d) prendraient

Les fleuves navigables sont parcourus par ...

a) des camions

b) des trains

¢) des avions

d) des barges

La ... tient une place importante dans la vie culturelle et politique du pays.
a) presse

b) cesse

c) fasse

d) faisceau

La presse est le raccourci de ... les secteurs de I’activite humaine.
a) toutes

b) tous

c) tout

d) toute
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Ymems pasnuuamv  @ynkyuonanrbHvlie pasHOBUOHOCMU  A3bIKA, NPUMEHAMb NOJYYEHHble 3HAHUA Ha
npaKmukKe 6 npoyecce MedcKy1bMmypHOU KOMMYHUKYUU
3amanus, HeoOXxonumble ans oueHuBaHus chopmupoBanHoctd CIIK-1 Ha mMOporoBoM M HpOABHHYTOM
YPOBHSX
3apanus u3 pasgena «I'pammaTuka» (TecThbl / KOHTPOJIbHbIE PA00THI)
2 Kypc

Tect: apTukab/ Iarticle
JloTIOTHATE TPEJUTOKCHHS OIPE/ICIICHHBIM, HEOTPEICIICHHBIM MU YaCTUYHBIM apTHKIICM:
1. Mon oncle me donne souvent ... conseils utiles.
a) du
b) des
c) un
d) les

2. Jessaye de suivre ... conseils de mon ami.
a) des

b) del

c) les

d) la

3. C’est...montre suisse.

a) un

b) une

¢) du

d) des

4. J’adore ... montres suisses, elles sont excellentes.
a) le

b) la

c) dela

d) les

5. La plupart de mes camarades de classe font ... sport et jouent ... guitare.
a) del'/la

b) du/dela

c) des/la

d) les/del"

6. Comme viande on nous a servi ... boeuf bourguignon.
a) un

b) une

¢) du

d) des
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7. Ils vont avoir ... semaine de vacances.
a) une

b) un

c) dela

d) la

8. Est—ce qu’il y a encore ... beurre dans ... frigo?
a) un/du
b) du/un
c) le/du
d) du/le

9. Ma cousine est patiente, en effet, elle a ... patience.
a) dela

b) la

c) del

d) des

10. Est — ce que c’est ... fromage de vache?
a) le

b) une

c) un

d) du

KonTposbnast paGora: orpunaresbHasi ppopma riarosa

[.ITocTaBbTe MpeNIOKEHUS B OTPULIATENBHYIO (hOpMY:
1)Mes grands — parents ont un jardin.

2) Il mange de la salade de tomates.

3) C’est du camembert.

4) C’est la jupe de ma cousine.

5) Ce sont les jouets de ma petite soeur.

6) C’est une tarte aux pommes.

7) Elle aime les boissons gazeuses.

8) La petite fille cueille des marguerites.

9) Nous croyons ces histoires.

10)Mes parents m’interdisent de me promener seul le soir.

KonTpoabnas padora: Present

BceraBbTe ri1aroJibl, 1aHHbIe B CKOOKAaX, B MPaBWIbHON GopMme:

1. Est — ce que tu (vivre) toujours a Paris? 2. Nous ne (croire) pas ce qu’il dit. 3. Ma soeur
(suivre) toujours mes conseils. 4. Ils (connaitre) cet homme depuis longtemps. 5. 11
(souffrir) de maux de ventre. 6. Les usines Renault (produire) de belles voitures. 7. Tout le

monde (craindre) les maladies contagieuses. 8. Tu (mentir), je ne te (croire) pas. 9.

S’il (promettre) quelque chose, il (tenir) la parole. 10.11s (sembler) bien contents. 11 I1
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(repeindre) sa cuisine. 12. Pierre (mourir) de soif. 13. Vous (reproduire) I’image du
personnage principal. 14. Nous ne (admettre) pas ces faits. 15. Il (retenir) mal les date
historiques. 16. On (boire) de I’eau avant les repas. 17.Les dames (s’asseoir) dans les
fauteuils. 18. Je (confondre) ces trois dates. 19. Enfin il (obtenir) son certificat d’etudes
secondaires. 20. C sportif (battre) le record du monde. 21. Ce paysage ne me (plaire) pas.
22. (promettre) — vous de venir? 23. L’examen est plus facile que je ne le (croire). 24. Ce
chauffeur (conduire) toujours prudemment. 25. 11 (pleuvoir) depuis le matin. 26. Tout me

(plaire), tout me (rendre) heureux. 27. Elle (suivre) les instructions du directeur.
28.La petite fille lui (tendre) la main. 29. (croire) — tu chaque mot de ce bavard? 30. Ils

(se souvenir) de cette rencontre.

KonTpoJsbHasi padora: ¢gopmMbl BpeMeHH (ppaHIy3CKOIO0 Ii1arojia

Onpenenure BpeMeHHbIE (OPMBI M HUH(OUHUTUBBI IJ1ar0JIOB!

1. vous avez bu, 2. je craignais, 3.il traduisit, 4. elle s’assied, 5. nous croyions, 6. je sens, 7. il mourut, 8.ils
tiennent, 9. elle promit, 10. j’apercevrai, 11.ils rendirent, 12. il viendra, 13.elle se plaignait, 14. vous
interdisez, 15. tu recevras, 16.nous buvions, 17.nous nous asseyons, 18.il faudra, 19.on a fait, 20.tu avais
souffert.

3 Kypc
TecT: mpemioru nepex HHGUHATHBOM — JOMOJHEHHEM K NPHJIAraTeIbHOMY

1. Il est impossible ... comprendre votre question.
a) de b) en c)pour  d)sur

2. Il est dangeureux ... descendre en parachute.
a) sans b)de c¢)avec d) par

3. Il estinterdit.... traverser la rue au feu rouge.
a) pour b) de c)a d) sur

4. Il est bien possible... faire le tour du monde en ballon.
a) en b)sur c¢)de d) avec

5. Parfois les fruits sont dangereux ... manger.
a) A b) de c) en d) pour

6. Mes devoirs pour demain sont faciles... faire.
a) A b) en c)sur d)de

7. Il'y a beaucoup de beaux endroits ... visiter dans cette ville.
a) A b) de c) en d) sous

8. Il estinterdit ... parler au conducteur.
a) en b) de c) pour d) sans

9. Votre voiture est facile ... conduire.
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a) A b) sans c)de d) contre

10. 1l est obligatoire... passer les examens de fin d’etudes secondaires.
a) sur b) de c)avant de d)par

Tect: CTenenu CPaBHEHHUS NPpUJIAraTeJbHbIX U Hapeqnifl

1. Pierre et Michel s’entrainent....que leurs amis.
a) leplus

b) beaucoup

c) plus

2. Jai... de loisirs que toi.
a) peu

b) le moins

¢) moins

3. Ils connaissent... Paul.
a) mieux

b) le mieux

c) bien

4. Lequel d’entre vous voyage ...?
a) leplus

b) plus

¢) beaucoup

5. Donnez — moi des mouchoirs...!
a) moins

b) moins de

¢) plus petits

6. Aujourd’hui il a une mine encore ...
a) plus mal

b) plus mauvaise

¢) plus mauvais

7. Pourquoi me le demandes — tu, tu le sais ... que moi.
a) mieux

b) le mieux

¢) meilleur

8. Les derniers temps je dors ...
a) plus mauvais
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b)
¢)

a)
¢)

10.

a)
b)

¢)

plus mauvise

plus mal

Mangez ... si vous ne voulez pas grossir.
moins

moins de

plus petit

Tu joues ... de la guitare que moi.
bien

mieux

meilleur

4 xkypc

Tect: HpI/I)IaTO'lHBIe NMPEAJIOKCHUA

Cette femme ...vous attend va vous annoncer une bonne nouvelle.
a) que
b) ce que
¢) cequi
d) qui

Je voudrais voir mon amie... j’aime beaucoup.
a) qui
b) chez qui
c) ceque
d) que
C’est un beau paysage... nous venons d’acheter.
a) dont
b) de quoi
c) que
d) qui
Michel vient de voir un film italien... on parle beaucoup.
a) dont
b) de qui
c) duquel
d) lequel
J’ai vu quelque part cette jeune fille ...tu m’as fait voir la photo.
a) de qui
b) de quoi
c) dont
d) que
Il a vite parcouru le journal ...il avait besoin.
a) que
b) dont
¢) quoi
d) de quoi
La famille ... le Chanois nous raconte 1’histoire est absolument unie.
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a) avec laquelle
b) sur laquelle
¢) au milieu de laquelle
d) dont
8. Maman aimait ses traductions dans ... elle se plongeait chaque matin.
a) lequel
b) laquelle
¢) lesquelles
d) auxquelles
9. Il m’a tendu un gros cahier sur la couverture de... on pouvait lire Souvenirs d’enfance.
a) dont
b) duquel
c) laquelle
d) desquels

KonTtposbHasi padora: MHPHMHUTHB, IACCUB

IIpeoGpa3yiiTe npenio:KeHUusl, UCNOJIb3Yysl NMPUBeJEHHbIE B CKOOKAX IJaroJibl B JUYHOH (opme
present +infinitif:

a) Nous faisons du patinage artistique (vouloir)

b) Elle fait la cuisine (savoir)

c) lls passent leurs examens en janvier (devoir)

d) Vous prenez le bus pour aller au centre de la ville (pouvoir)

e) Il joue de la guitare (aimer)

f) Elle ne pose pas cette qustion (oser)

g) Bernard se baigne dans la mer au lever du soleil (adorer)

h) Ils passent leurs vacances dans la montagne (vouloir)

1) Ils louent une maison de campagne pour le printemps (aimer)

j) Marie ne nage pas (savoir)

k) Dans ce parc les oiseaux s’approchent des gens (oser)

1) Vous cherchez une autre solution de ce probleme (devoir)

m) Elle danse (avoir envi de)

n) Est—ce que tu prends ton aspirine? (finif de)

o) Elle ne fait pas ses courses le dimanche (detester)

IHocTaBbTe NpeaioxkeHnst B NACCUBHYIO (popmy, ynoTpedisisi nepes A0NOJHEHUSIMH NpeaJior par uiaun de:
1.Tout le monde respecte cet homme politique.

2.Des nappes blanches couvrent les tables de ce restaurant.

3.Tous les visiteurs du musee d’Orsay admirent les tableaux des impressionistes.
4.Le premier ministre donne une conference de presse.

5.Tout le monde connait James Bond.

6. Les enfants ont pris ces vieilles lettres dans le grenier.

7. Le directeur signera ce document.

8. Ses parents ont bien compris sa situation.

9. Plusieurs ponts traversent la Moskova.

10. Tous mes amis partagent mon avis.

11. C’est ma soeur qui jouera le role principal.
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12. 1l a traduit cette brochure il y a bien longtemps.
13. C’est Yves Mercier qui dirige le club sportif.
14. Trois centt mlle personnes lisent notre journal.
15. On couvrit le plancher d’un tapis neuf.

Tect: subjonctif
1. 1l refuse que les enfants (aller) seuls au magasin.
a) vont
b) aillent
c) vont aller
d) iront
2. Elle doute que son fils (pouvoir) gagner ce concours.
a) pourra
b) ait pu
C) puisse
d) pouvait
3. Je suis heureuse que vous (revenir) enfin.
a) revenez
b) reviendrez
c) sontrevenus
d) soyez revenus
4. 1l est possible que vous me (quitter).
a) quittez
b) quittiez
¢) quittent
d) quitterez
5. Elle veut que je (apprendre) ’italien.
a) apprends
b) appris
c) apprenne
d) aie appris
6. Julie exige que tu (revenir) dans trois jours.
a) reviens
b) revins
¢) reviendra
d) reviennes
7. Claudine est furieuse que vous ne la (comprendre) pas.
a) compreniez
b) ayez comprise
C) ayez compris
d) avez compris
8. Jen’ai pas besoin que vous me (aider).
a) aidiez
b) aidez
c) aiderez
d) aideriez
9. 1l vaut mieux que tu ne (prendre) pas de gros bagages.
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a) pris

b) aies pris

C) prennes

d) prends

10. Crois — tu qu’elle (avoir) de la patience?

a) aie

b) ait

c) a

d) aura

Tecr: Ilpuyacrue

1. Cette boutique (ouvrir) tous les matins
a) ouverte
b) ouvert
c) ouvrant
d) ouvre

2. Les fleurs (mettre) dans un vase
a) mis
b) mises
¢) mettant
d) en mettant

3. Les explications du professeur bien (comprendre)
a) comprenant
b) compris
c) comprises
d) ayant compris

4. Une nouvelle maternelle (construire) dans mon quartier
a) construite
b) construisant
¢) en costruisant
d) construit

5. Les acteurs (applaudir) par les spcctateurs
a) applaudissant
b) applaudies
c) applaudisses
d) applaudis

6. La voiture (conduire) par un bon chauffeur
a) conduisible
b) ayant conduit
¢) conduit
d) conduite

7. Les jeunes gens (revenir) chez eux tard dans la nuit
a) revenues
b) revenus
¢) enrevenant
d) revenu
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8. Les romans de Victor Hugo (traduire) en plusieurs langues

a) traduisant
b) traduisants
¢) traduite
d) traduits
9. Ces photos (prendre) en haut de la Tour Eiffel
a) pris
b) prises
c) prise
d) prenant
10. Une grande promenade (faire) dans le Quartier Latin
a) faisant
b) en faisant
c) fait
d) faite

Bnaoemv cucmemoii nuneucmuyeckux 3HAHUUL U 3AKOHOMEPHOCMEl (QYHKYUOHUPOBAHUS U3YYAEMbIX
UHOCMPAHHBIX A3bIKOG, A MAKXHCe O0COOEHHOCMAMU ODUYUATLHO2O, HEUMpAIbHO20 U HeopUYUATbHO2O0
peaumpos ooueHus

3ananus, HeoOXoauMble 17 onieHuBaHus copmupoBanHocT CIIK-1 Ha mpoABUHYTOM ypOBHE

3ananus u3 pazgena «Jlekcuka» (TeMbl TPYNIOBBIX H MHAMBHIYAJbHBIX IPOEKTOB)
1. Moé€ poxocnoBHOe npeBo (2 Kypc)
2. Ksaprupa / tom moeit MmeuTsl (2 Kypc)
3. Toprossiit ieHTp (2 Kypc)
4. Tloptpert xkeHIUHBI (PU3NIECKUN U MOpabHBIN MOPTPeT)(3 Kypc)
5. Cnopt u MbI (3 Kypc)
6. T'opoxn Bo @paHiuu, KOTOPBIH sl XOTeN ObI MOCETUTH (3 Kypc)
7. Pexmama otens (3 Kypc)
8. IIpodeccun Oymymiero / mpodeccuu 6e3 Oyaymiero (4 Kypc)
9. CekpeTsl yCHENTHOTO pe3tome (4 Kypc)
10. ®paniysckas aureparypa u macc meaua(4 Kypc)

CemecTpoBbI¢ KOHTPOJIbHBIE PA00THI
2 kype

1. CocraBbTe BONpPOC U OTBET MO 00pa3iy:
Est — ce toi qui es sur cette photo? — Oui. C’est moi.
a) Tu sais leur adresse.
b) Vous voulez parler au directeur.
¢) Nous devons faire ce reportage

Ce crayon est — il a vous? — Non, ce crayon n’est pas a moi, il est a Julie.
a) Cette revue — votre soeur - moi

b) Ces cahiers — toi — ma petite soeur

34



c) Ces disques — vous — les amis de ma cousine

2. Omnpenesnrte, KaKHe CJ10Ba 3aMeHEHbl HA MeCTOMMEHMS en, le, la, les:

a) Est-ce que tu fais des fautes quand tu parles francais? — Oui, J’EN fais, et je pense que j’EN fais
trop.

b) Votre femme aime — t — elle les parfums? — Elle LES adore.

c) Aimes — tu les abricots? — Qui ne LES aime pas? — Entrons dans ce magasin, nous allons EN
acheter.

d) Quelle jolie montre! Je vais L’acheter pour ma femme.

e) Je ne trouve pas mon stylo. — EN voici deux, tu peuux EN prendre un.

f) Je voudrais acheter ce joli vase. — Encore un! Ou vas — tu LE mettre? Tu EN as partout dans ton
appartement.

3. Accordez les repliques suivantes et obtenez 2 microconversations differentes?

1) C’est a cette heure — la que tu rentres?

2) Mademoiselle, vous avez vu I’heure qu’il est?

3) Excusez — moi, Monsieur, je n’ai pas entendu le reveil — matin.
4) Ce n’est pas si tard que ca, papa.

5) Il serait temps d’en acheter un autre, Mlle.

6) Il est quand — meme onze heures. Allez, va te coucher.

4. Ecrivez une lettre a votre amie concernant vos achats au magasin. (Volume — au moins 10
propositions)

5. Traduisez du russe:
1. Onu Bcerga MoMoraroT BaM.
2. Tlpocture, rae HaxoauTcs oTaen ObITOBOM TexHUKH? Ha mokome?
3. MHe HyxHO Moroniee cpeacTBo. Ha kakom 3taxe s MOTy ero HauTu?
4. Mos noapyra paboraetr B Op Dpanc.
5. Tsl npuHecénb HaM CIa0CTU?
6. S xoten OBbI MOAAPUTH MY Ha JACHBb POXKIACHHUSI UTPYIICUHYIO MAITUHKY.
7. Tl unTaenb pekiiamy B razerax u >xypHanax?
8. CeronHs g HE KyIUTIO TeO€ BO3MYIIHBIN Iap. Y TeOs ke y»Ke €CTh OJIMH Jomal
9. Hamwum poguTensiM Mbl OTIPABUM U3 OTIYCKA OTKPBITKY.
10. V CaGunsl 3aBTpa AeHb poxkaeHHs. UTo ThI eif mogapuib?

3 kypc

1. Dites correctement:
1. — As — tu une tante?

- Non, jen‘ ... ai pas.
a) en
b) le
c)la
d) les
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2.—Y a—t—il des pommes dans le vase?
- Oui, il y ... a beaucoup.

a)y

b) peu

c) en

d) les

3. — Avez — vous une montre?
- Non, je n’ai pas ... montre.
a) en
b)y
c)la
d) de

4. — Comment allez — vous?
- Je ... bien, merci. Et ...?

a) va/ toi

b) vas / moi

c) vais / vous

d) vous / vais

5.- Bonjour, Monsieur. Pauline me parle souvent de vous.
- ... suis bien ravi de faire ... connaissance.

a) je / votre

b) tu/ta

c) tu/ toi

d) vous / votre

6.- On va chez Maurice ce week — end, tu viens avec nous?
- C’est tiste, mais ce n’est pas possible. Je vais voir ... parents. Merci, c’est gentil de
a) tes / toi
b)ta/te
¢) mon / me
d) mes / m*

7.- Est — ce qu’il vous reste encore des places pour «Tartufte»?
- Oui,j’ai encore ... places d’orchestre et ... places au balcon.
- On n’est pas trop loin, au balcon?
- Non, combien voulez — vous ... places?

a)des/des/de

b) de / des/ les

c) des/en/de

d) les/de/en

8.- Pardon, Monsieur, je cherche la gare, c’est loin?
- La gare de Lyon, non, ce n’est pas ...
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a) vite
b) loin
¢) longtemps
d) absolument

9.- Salut, Sabine.
- Bonsoir, Gilles. Comment vas — tu? Les vacances se passent ...?
- Mais oui! La neige est ... Et toi, tu t’amuses ...?7

a) bien / excellente / bien

b) bien / mal/ excellente

c¢) mal / bien / beaucoup

d) beaucoup / bien / excellente

10.- Est — ce que vous aimez la musique de jazz?
- Non. Ce n’est pas une musique, c’est ...

a) faisant

b) fatigant

¢) fumant

d) fermant

2. Traduisez:
1. BecHa — npekpacHOe BpeMsl roia: CTAHOBUTCS TEIUIEE, JTHU CTAHOBSTCS JUIMHHEE, & HOYH KOpOYe.
2. B Hameli cembe cTapiuii Opat camblil BBICOKHH, a MJIaJIIIasi cecTpa camasi KpacuBasl.
3. Mupeil nepeBoauUT JIydllle MEHs, HO Jy4lle BCEX MEPEBOINUT AHHA.
4. S xuBy OnMMXe OT IIKOJIBI, YeM MOU JAPYT M BCTAIO TMO3XKE.
5. VY Hee crpoitHas (urypa, 6obine roayOble Ti1a3a ¢ JIIMHHBIME T'yCTBIMH PECHUIIAMH.
6. /JleBouka moxoxa Ha CBOETO OTLA: OHA CPEIHETO POCTA U OUYEHb IIPUBJIEKATEIIbHA.
7. Dta moXkuiias KEHITUHA 9acTO KaTyeTCs Ha TOJIOBHBIE OOJIH.
8. OH yacTo MpoCTyXaeTcsi, y Hero ObIBAET BBICOKAsl TEMIIEpAaTypa U OOJIMUT TopJIo.
9. Tesl Bcerga mpuxoMIIb MO3KE MEHs, HO MO3Ke BceX MpuXoauT Pobep.
10. TBost kOMHaTa OoJbIIe MOEH, HO X KOMHATa camast 00oJIbIIasl.

3. Sujets a developper

1. Avez — vous beaucoup de loisirs? A quoi les employez — vous?

2. Habitez — vous en famille? Coment est la rue que vous habitez?

3. Vous arrive — t — il de manquer des cours? Est — il facile de rattraper le temps perdu?
4. Avez — vous tout le confort moderne?

5. Imaginez une conversation entre deux amis dont I’un habite un nouvel appartement.

4 kypc
I. Test : Lexique et grammaire
1. — S’il vous plait, est — ce que vous permettez de camper ici? Nous aimons bien cet endroit.
- Oui, vous avez ma ...
a) mission
b) commission
¢) permission
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d) admission

2. — Air France. Renseignements. - Bonjour, Madame. Je voudrais ... I’horaire des vols pour Paris, s’il
vous plait.

a) falloir

b) savoir

c) pouvoir

d) devoir

3. — C’est Bruno? Lucie et moi, nous avons rendez — vous chez toi, mais nous n’avons pas ... adresse. —
12, rue Rodin. — Je ne connais pas ... rue.

a) ton/ cette
b) ta/cette
c) te/ces
d) cette / ton
4. — Est — ce que tu es libre demain? — Mais oui, pourquoi? — Peux — tu venir chez moi ... matin?

a) avant — hier
b) hier soir
¢) demain soir
d) demain
. —C’est Mlle Leclerc? — Non. Elle ... de partir il y a deux minutes.

9]

a) vient
b) va
c) veut
d) voit
6. — Il y avait, dans la vitrine de I’antiquaire, quelques meubles ..., qui lui ont plu.

a) ancienne
b) anciennes
¢) anciens
d) anciene
. - Il n’est jamais tard de bien faire. Si tu ...constamment, tu pourras bien passer tes examens.

~

a) va travailler
b) viens de tavailler
c) travailles
d) travaillas
8. — Suis — je assez clair? — demande Paul ... aux voisins.

a) en s’adressant
b) s’en adressant
¢) s’en adressants
d) s‘adressant
9. — Sers — moi vite quelque chose, j’ai terriblement ...
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a) sommeil
b) faim
c) honte
d) besoin

II. Traduction:

1. Ecnu ObI st MOT TOCETUTH 3TY BBICTABKY COBPEMEHHOI'O UCKycCTBa!

2. Ecnu Obl MBI BCTPETHJIUCH B MPOILIOE BOCKPECEHbE, 1 Obl MpHUriacui TeOs NMPUHATH y4acTHE B
Halllel SKCKYPCHH.

3. OO030pHast D3KCKypcus IO My3€l0 M300pa3uTeNbHBIX HMCKYCCTB Morja Obl jgate oOriee
npejcTaBIeHne 00 HCKYCCTBE MPOIIIOrO BEKa.

4. Mp1 Obl mocnymanu CUM(POHUYECKUN KOHLIEPT, €CM Obl Thl BKJIIOYMI PaJH0, HO ThI Mpearnoyel
CMOTPETh TEJICBHU30D.

5. Ecniu Ol y Hero ObUI HACTOALIMM TajaHT, €ro pPOMAaHbl IOJI30BAINUCH OBl OOJbIIEH
MO JISIPHOCTEIO.

6. Ha tBoem MecTe s 66 TOCMOTpEN U JpyTUe PUIbMBI 3TOTO PEKUCCEPaA, OHU HATIOJIHEHBI INTyOOKUM
CMBICIIOM.

7. DTOT MOJOAOH aKTep OYEeHb TAJAHTIMB. MBI ObLIM ObI pajbl, eciu Obl €My yAajJoCh 3aBOEBATh
MOCKOBCKYIO TTyOJIHKY.

8. Kakyto nepenauy Bbl Obl npennowin — CHOPTUBHYIO, MY3bIKaIbHYI0, MOXKET OBITh, TOK-ILIOY HIIH
KaKyl0-HUOYIb BUKTOPUHY?

9. bbu1o Ol IPaBUIBHO B NMEPBYIO OYEPEb 3ALIUTUTH KOMITBIOTEP OT BUPYCOB.

10. CpIH mpoosKall 4YTo-TO UCKaTh B MHTEPHETE, OYITO HE CJIBIIIAJ, YTO MaTh POCHIIA €r0 IOMOYb.

III. Sujets a developer:

1. L'ordinateur dans la vie familale
Quel role I’ordinateur joue — t — il dans votre vie? Dans le renforcement de ’instruction publique? Dans
la vie culturelle du pays? (Dites 5 — 7 propositions)

2. L‘information
La presse ecrite (quotidiens, hebdomadaires, mensuels, revues: le Figaro, France — Soir, Le journal du
dimanche, Elle, le Point); Radio, TV. Qu’en pensez — vous? (Dites 5-7 propositions)

CIIK-4 CnocobeH npoBOOUTh aHaIU3 (YHKIMOHHUPOBAHUS YCTHOM M NHMCbMEHHONM KOMMYHHKALUH,
UCIIOJB30BaTh B YCTHOM M NHCbMEHHONM pEYM OCHOBHBIE CIOCOOBI BBIPAKEHUS CEMAHTUYECKOM,
KOMMYHHUKaTUBHOM M  CTPYKTYpHOM HPEEMCTBEHHOCTM MEXIY 4YacTAMH  BBICKAa3bIBaHUA —
KOMIO3UIIMOHHBIMH 3JIEMEHTaMHU TEKCTa

3names meopemuueckue OCHOBbl JUHSBUCTNUYECKUX HAYK, UX OCHOGHble NOHAMUA U MEPMUHDL,
0COOEHHOCMU CUHXPOHUYECKO20 U OUAXPOHUYECKO20 NOOX00A K U3YUEHUIO A3bIKA

3anmanus, HeOOXoAMMbIe st oneHuBaHus chopmupoBanHocTH CIIK-4 Ha MOPOTOBOM W MPOJBHHYTOM
YPOBHSIX
3ananus u3 pasaena «I'pammaTuka» (TecThbl / KOHTPOJIbHbIE PA00THI)

2 Kypce
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Test

Pronoms
1. Mettez les pronoms qui conviennent:
(A) le (B) lui (C) les
a) Je cherche Jacques. Sivous ... voyez, dites - ... que je ...attends..

b) Il a deux enfants. Il ... oblige a travailler du matin au soir.
¢) Quand je ... dis qu’il n’a pas raison, il ne veut rien entendre.

d) Madame Josette a de jeunes amis. Souvent elle ne partage pas leurs opinions, mais elle est
contente de ... connaitre.

Articles
2. Mettez les articles qui conviennent:
(A) la (B)une (C)des (D)un
a) Prenez ... revue qui est sur la table.
b) Mettez ... morceau de fromage dans le frigo.
c) Il veut acheter ... journaux.
d) Julie va au Printemps avec ... amie.

(A) du (B)des (C)le (D)de
a) Tu prendras ...pain et ... bonbons.
b) Passez —moi ... sel, il n’y en a pas sur cette table.
c) Il faut ajouter ... dans la salade.
d) Pour fare une tarte il faut avoir ...oeufs.

Adjectifs
3.Employez la forme correcte des adjectifs:
(A) beau (B) belle (C) vieux (D) vieille
a) Nous avions devant nous une ... vue.
b) Il habite un ... appartement peu confortable.
c) Il fait ... temps.
d) Ils lisent une ... revue.
(A) mon (B) son (C)leurs (D) ses
Je voudrais lire cet article, mais je ne trouve pas ... dictionnare.
a) Tu as un bon couturier, tu peux me donner ... adresse?
b) Est—ce que ce sont les filles de Marcel et de Sylvie Martin? — Oui, ce sont ... filles.
c) Julie dit que toutes ... amies habitent Cannes
(A) clair (B)claire (C)clairs (D) claires
a) Cette salle est ...
b) Ma femme a les yeux ...
c) Elles aiment les couleurs ...
d) —Suis —je assez ...? a—t—il dit.

3 Kypc
KonTtpoJubnas pabora
1. Qu’est—ce qui est vrai?
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g)

La mer Noire est ...(aussi, plus, moins) chaude que la mer du Nord.

Le loup est ...(aussi, plus, moins) fort que le crocodile.

Les jeunes filles sont... (aussi, plus, moins) bavardes que les jeunes gens.

Le climat de la France est... (aussi, plus, moins) chaud que celui de la Suisse.

Le climat de I’Espagne est...(aussi, plus, moins) froid que le climat de la Belgique.
L’hiver de Moscou est ...(aussi, plus, moins) chaud que I’hiver de Paris.

Le mois de juin est... (aussi, plus, moins) court que le mois de mars.

h) L’avion est ...(aussi, plus, moins) rapide que le navire.

2. Mettez QUI, QU’EST — CE QUI, QUI EST - CE QUE, QUE, QU’EST - CE QUE

N

(O8]

.. tu dis? Je dis que j’ai mal aux pieds.

Tu es vraiment surpris? Mais ... se passe?
J’attends Louise, et toi, ... tu attends?

.. a fait marcher la radio?

.. prend — il pour aller au bureau?

Mettez les verbes aux temps qui conviennent ( imparfait, plus — que — parfait):
a) Elle (se plaindre) de sa fatigue.

b) Nous (croire) tout ce qu’il (dire).

¢) Ce chauffeur (conduire) toujours prudemment.

d) II (pleuvoir) depuis le matin.

e) Cette maison leur (appartenir) depuis longtemps.

f) Il n’apas fait ce qu’il (promettre).

g) Les fleurs qu’elle (cueillir) la veille ornaient son appartement.
h) L’examen devenait plus facile que je ne le (croire).

1) Dans ce parc on (repeindre) les bancs chaque printemps.

j) Rien ne me (plaire) dans son apparence.

4 xkypc
KonTposabHnas padora

Mettez en relief en faisant la reprise:

Il vient de rencontrer sa cousine dans I’escalier.

Figurez — vous que je n’ai pas encore vu ce documentaire.

Pourquoi ne faites — vous pas marcher votre poste de radio?

Je laisse toujours dans notre salle sportive mes gants neufs.

Est — ce qu’on va projeter ce nouveau film italien dans le club le plus proche?

Employez la proposition infinitive:

41



a) Il regarde un avion. Il atterrit.

b) Elle observe ses enfants. Ils jouent dans la cour.

c) Nous entendons une petite fille. Elle grimpe ’escalier.
d) Il a senti son sang — froid. Il abandonne.

e) Nous avons vu un jeune homme. Il court sur le quai.

Employez les temps qui conviennent (faites la concordance des temps):

Madame Leymarie et sa servante Camille habitaient une petite maison. Come elles (avoir) un
petit jardin, elles y (cultiver) des fruits.

Une nuit on leur (voler) une douzaine de poires. Quand Camille (apercevoir) les traces du vol,
elle (courir) prevenir Madame. Les deux femmes (regarder) les traces et (constater) que le
voleur (sauter) par — dessus le mur.

Le bruit du vol (courir) le village. Les voisins (arriver) et (discuter) a leur tour.

Et les deux femmes (expliquer) a chaque nouveau venu, que I’on (voler) leurs poires. Un
voisin leur (dire) qu’elles (devoir) avoir un chien. Donc, elles (decider) qu’elles (acheter) un
chien.

Mettez les verbes au subjonctif:
a) Je pense ques a soeur ...(aller) mieux.
b) Elle est contente ques a fille ... (prendre) part aux concours des jeunes pianistes.
¢) Pierre ne crois pas ques on copain (partir) en France pour deux semaines.
d) Penses — tu qu’il (lire) ce gros roman en espagnol?
e) Mon oncle voudrait que je (savoir) conduire une voiture.
f) Je doute qu’il (pouvoir) finir ce travail vers samedi.

Ymemov ycmanasnueamev medxncoucyuniunapuvie cesA3U  MeHCOy NUHSBUCTIUYECKUMU OUCYUNTUHAMU,
AHAJIUUPOBAMDb A3bIKOBLLE A6TIEHUA
3amanus, HeoOXxonumble ais oueHuBaHus chopmupoBanHoctu CIIK-4 Ha MOpOroBOoM M TPOJBHHYTOM
YpOBHE

3ananus u3 pasaeia «Jlekcuka» (TeMbl J10KJIa10B/CO00IIEeHMIH)

2 Kypce
1. Heckonpko cioB 0 cebe.
2. Mos cemps.
3. Mos kBapTupa / MO A0M.
4. Mowu npeanoyTeHus B efe.
5. Moii pacniopsiAoK IHs.
6. Moe cBoOoaHOE BpeMs, Xx000u.
7. Mo pogHO# TOpOa.
8. CoBpeMeHHBIH IIOYHT.
9.  Mo¢ mobumoe BpeMs roja.

3 kypc
1. Bwusut x Bpauy.
BHemnHoCTh 1 XapakTep yeloBeka.
Bxkyc u mona.
310pOBBIil 00pa3 KU3HU

bl

42



Bunel criopra, KOTOpbIE MHE HPaBATCS.

Paccka3 00 u3BeCTHOM CIIOPTCMEHE/CIIOPTCMEHKE.
Bo3moxHOCTH IpOBEACHUS OTITYCKA.

Moe camoe He3a0bIBa€MOE My TEIECTBUE/OTITYCK.
@paHus KaK LeIb My TEIIECTBHUS.

10 [Tocemenne ropoaa Bo @paHuuu.

11. ®paniy3ckue NpoOBUHIMH.

12. IIpaBuna npoKMBaHUS B TOCTUHUIIE.

0% N

4 kypc

1. Pa3snooOpa3zue npodeccuii. Cnennduka pasHbx mpodeccuil.

Bri6op mpodeccun.

[Ipodeccus u npusBaHue.

Mos 6yaymas npodeccus.

[TakeT TOKYMEHTOB /1JIs1 yCTPOUCTBA Ha PaboTYy.
TOHKOCTH COCTaBJIEHUS PE3IOME.

[IpaBuia ycrenHoro NpoxoxaeHus: cooece0BaHMs.
Mou npennoyTeHus: B UCKyCCTBE.

9. Mou npeanouTeHus B My3bIKeE.

10. Mowu npennodyreHus B IUTEpaType.

11. Mou npeano4TeHusi B KHHOUCKYCCTBE.

12. My3sen mupa.

13. My3seu (paHIly3CKOW CTOIHIIBI.

14. CoBpeMeHHOE UCKYCCTBO.

15. CMMU B moei xu3HU.

16. Ponb koMIprOTEpA M UHTEPHETA B COBPEMEHHOM MHpE.

PNAN RN

Bnaoempw 06W€ﬂuH26quu'{€CKMMu Kamezopusimu onst

OCMDbBICIIEHUA KOHKpEemHblX  A3blIKOBbILX

KOHCMPYKYULL, HABLIKAMU U NPUEMAMU TH2BUCTUYECKO20 AHANU3A, MEPMUHOL0UYECKUM annapamom OJis
ONUCAHUS TUHLBUCMUYECKUX NPOYECCO8 8 U3YUACMbIX UHOCIPAHHBIX SA3bIKAX
3ananus, HeoOXoauMbIe s onieHuBaHus copmupoBanHocTa CIIK-4 Ha mpoABUHYTOM YpOBHE

3ananus u3 pasaena «Jlekcukay» (Tembl 3cce)

[lonuHT WK MOKYTKK B HHTEpHETE? (2 KypC)
YenoBek, KOTOPBIM 51 BOCXUINAIOCH (3 Kypc)
Benukwuit cnopTcMeH uinu ciopTcMeHka (3 Kypc)
[Touemy s xouy yuuTh (ppaniry3ckuit s3s1k? (3 Kypc)
[Tpodeccus n npussanue (4 Kypc)

Urenue — ceMeiinoe aeino (4 Kypc)
WNHTepHeT-3aBUCUMOCTD (4 KypC)

NoUnARWD =

3ananus u3 pasaeia «Jlomamnee yreHue» (TeMbl T10KJIa10B/CO00IIEeHMIT)

TeMBbI COOOIIIEHUIT/TOKIATOB

3 kypc
- Avez — vous lu le roman de R. Martin du Gard «Les Thibault»?

43



- Parlez des personnages principaux du roman.

- Quand se passe 1’action de ce roman?

- Avez — vous lu les oeuvres de R.Rolland? Quel est son livre que vous aimez davantage et pourquoi?
- Quelle est I’attitude de 1’auteur envers Jean — Christophe?

- Faites plusieurs portraits des personnages. Comment sont — ils en paroles et en actes?

- Quels autres auteurs connaissez — vous? Faites part de votre impression.

4 kypc
- Quels romans de Maupassant avez — vous lus? (Bel ami, Une vie, Notre coeur, Fort comme la
mort, Pierre et Jean). Ecrivait — il seulement des romans? Connaissez — vous ses nouvelles? Les
aimez — vous?

e Qu’a fait J. Duroy avant de devenir journaliste? Que pensez — vous de la «collaboration» entre
Georges Duroy et Mme Forestier? Reproduisez les dialogues.

® Quelle idee vous faites — vous de cet homme? Pouvez — vous expliquer pourquoi il agissait ainsi?

e Relevez dans le texte les mots qui caracterisent Duroy, M. et Mme Forestier.

e Trouvez les passages qui font voir I’attitude de 1’auteur envers les personnages principaux.

IIpome:xxyTouHasi aTTecTanus
YK-4 CnocobeH ocCymecTBISITh JEOBYH0O KOMMYHHKAITMIO B YCTHOHM M THChbMEHHOH ¢opmax Ha
rocygapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepaiuu 1 ”HOCTpAHHOM (BIX) sI3bIKE (aX)
3HaTh ATUYECKHWE HOPMBI KYJIbTYyp HM3yYaeMbIX SI3BIKOB, OOIIEKYJIbTYpPHbIE YHHUBEPCAIHUU, MPUHIUIBI
YCTHOTO ¥ MUCbMEHHOTO OOIIIECHNUS;
YMeTh HaXOAWTh MYTH K COTPYJHUYECTBY Ha OCHOBE MPUHIIUIIOB YBa)KEHHUS CBOEOOpa3vs MHOS3BIYHOMN
KYJIBTYPbI U IIEHHOCTHBIX OPUEHTAIIMN WHOS3BIYHOTO COLIUYMA;
Bnagerp HaBbIKaMH B3aMMOJCHCTBHS C HHOS3BIUHBIMH KyJIbTYpaMH C TO3UIMH KyJIbTYPHOTO
peNSITUBU3MA U TOJIEPAHTHOCTH.
CIIK- 1 CnocoGeH OCyIIECTBIATh MPAKTHIECKYIO JIEATEIbHOCTD, CBI3aHHYIO C MCIIOJIb30BAHUEM 3HAHUH
U YMEHHMM B 0O0JIaCTM HM3YyUYEHHUS HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB B YUPEXKACHHUSIX O0Opa3oBaHUs, KYJbTYPHI,
ynpasyenus u B CMU
3nams OCHOBHBIE (OHETHUYECKHE, JICKCHUECKHEe, TPaMMaTHYECKHE, CIIOBOOOpPA30BATEIIbHEBIC SBICHUS H
OCHOBHbIE (DYHKIIMOHAJIbHbIE PA3HOBUIHOCTH M3yYaeMBIX S3BIKOB; OCOOCHHOCTH HCIIOJIb30BAHUS B
MpoIIecCe KOMMYHHUKAIIMU O(UIIUATEHOTO, HEUTPATLHOTO U HEO(UIIUATEHOTO PETUCTPOB OOIIEHUS;

Ymemo pasiinvdaTtb (1)YHKIII/IOHEUH)HI>I€ PaSHOBHUJAHOCTH A3bIKA, MNPUMCHATH IMOJYUCHHBIC 3HAHHA Ha
NpPaKTHUKE B TPOIIECCE MEXKKYIbTYPHOH KOMMYHUKAITUH,

Bnademwv cucTeMOW ITMHTBUCTHYECKMX 3HAHUN W 3aKOHOMEPHOCTEH (PYHKIIMOHHUPOBAHHMS H3y4aeMbIX
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB, a TaK)K€ OCOOCHHOCTSAMH OQHIIMATBHOTO, HEUTPATHHOTO W HEOPHIIMATBHOTO
PETUCTPOB OOIICHHSI.

CIIK-4 CnocobeH mnpoBOAUTH aHaTU3 (YHKIMOHWPOBAHUS YCTHOM M THCbMEHHOH KOMMYHHKAIWH,
UCIIONB30BaTh B YCTHOH M THCHBMEHHOM pPEYM OCHOBHBIE CIOCOOBI BBIPAKEHHS CEMaHTHYECKOM,
KOMMYHUKaTHBHOM ¥  CTPYKTYpHOH TPEEMCTBEHHOCTHM MEXIY YacTSIMH  BBICKAa3bIBaHHA —
KOMITO3HIIMOHHBIMH 3JIEMEHTAMH TEKCTa
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3namo TCOPCTUUCCKHUC OCHOBLI JIMHIBUCTUYCCKUX HAYK, UX OCHOBHBIC ITOHATHA U TCPMHHBI; 0COOEHHOCTHU
CHUHXPOHUYCCKOI0O U AMAaXpPOHUYCCKOI'0 MoJaxoaa K U3y4YCHHIO SA3BbIKA,

Ymemso YCTaHaBJIMBATL MCKIUCHUIIVIMHAPHYIO CBA3b MCKAY JIMHTBUCTUYCCKUMHU JUCHUIIJIMHAMU,
AHAIIN3UPOBATDH A3BIKOBBIC ABJICHUA,

Brnaoems O6IJ_ICJ'II/IHF BUCTHYCCKUMH KATCTOPUAMU IJII OCMBICJIICHUA KOHKPCETHBIX A3BIKOBBIX KOHCTPYKHHﬁ;
HaBbIKaMU W TIPUEMaMH JIMHI'BUCTHYECCKOTO aHalin3a, TCPMHUHOJOTMYCCKHUM arrmaparoM I OIMMCaHUA
JIMHIBUCTUYCCKUX MPOLECCOB B U3YyYACMbIX NHOCTPAHHBIX A3bIKAX.

Bomnpocel k 3aueTam / 3a4eTaM ¢ OLEHKOH / IK3aMeHaM

2 Kypc. 3 ceMecTp

Cnucok Tem AJIF MOHOJIOTHYI€CKOI'0 BBICKAa3bIBAHUA

I.

2
3
4
5.
6.
7
8
0.
1

Heckonbko cnoB o cebe.

Mos cemps.

Kaxk st u3yuyaro ”HOCTpaHHBIE SI3bIKU
Most yueOHas ayauTOpus

Mos kBapTHpa / MO IOM.
KBaptupa /mom Moeit MeuThl.

Mowu npennoyTeHus B e1e.

Moii 3aBTpak, o0en, yKHH.
®acrdyn wm 300poBast ena?

0. IToxon B kade / pecTopas.

FpaMMaTH‘leCKOG 3aJJaHHUEe 10 TEMaM:

I.

2.

98]

4
5
6.
7.
8
9
1

HOpﬂI{OK CJIOB B ITPOCTOM IIOBECTBOBATCIILHOM, BOIIPOCHUTCIILHOM U OTPHULIATCIBHOM
HPeIOKEHUSX.

YnorpebiieHre apTUKIIS U €ro CIUTHBIX (OpM.

I'paMMaTHuUecKue KaTerOpuHu UMEH CYIIECTBUTENBHBIX: PO/ U CEMa OJYLIEBICHHOCTH /
HEOYIIEBICHHOCTH.

MHOKeCTBEHHOE YUCIIO CYIECTBUTEIbHBIX.

Present.

[ToBenuTenbHOE HAKJIOHEHHE.

MecTtonmeHus: JIMYHBIC, YKA3aTCJIbHBIC, ITPUTAKATCIILHBIC.

AHanuTH3M QpaHIy3CcKOTo si3bIka. DYHKIUH MTPEIOr0B.

I'maromnsl co 3HaYEeHUEM JABMXKCHUSA U COCTOSAHUSA.

0. YucnurenbHBIE: KOJIMYCCTBCHHBIC, ITIOPAAKOBEIC.

JlekcukoO-rpaMMaTHUecKoe 3aJaHie (KApTOYKH HA MepeBoJ)

1

ITpuset! Mens 30ByT AHHa. MHe 24 roaa. f u3 ®@panuun.

B nonenenbHUK Mos ojpyra eetT B MockBy. OHa CTyZIeHTKa U U3y4aeT HHOCTPAHHbIE S3bIKU.
[TepeBenu »to npemioxenue! Tol MOXelIb caenars 3To 6€3 ciaoBaps?

Ee Opar eme maneHpkuid, eMy 4 rojia, OH XOJMT (ITOCEIIAET) B IETCKUM Ca/l.

371ech JIEKUT TETpaib, OHa roiyoas.
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2

Otkyna Be1? — 5 u3 benbruu, Ho xuBy B [lapmxe. S yuycs B CopOoHHe..
Korna y te6s 3ansaTus no anrauiickomy? — B uetBepr.

baly1ika npeT yail ¢ MOJIOKOM 110 BEUepaM.

Moti oTen yuuTenb, OH IPENoaaeT UCTOPHIO.

Yuraii rpomMko 3T0 npeanoxenue! Bee qomKHBI TeOs XOPOIIO CIBIIIATS.

3

Moii npyr u3 ABCTpuH, HO )kUBET B Mcnanuu.

B cy660Ty MBI HaBecTUM 0alOyIIKy. Y Hee JeHb POXKJISHHs, € UCIOTHUTCS 72 roja.

[etu, Bo3pMHuTE Baly teTpaau!

Har otert Bnageet 3 HHOCTPaHHBIMHU SI3IKAMH — QHTJTUHUCKUM, (PaHITy3CKUM U HEMEIIKUM.
3aech ecTh cTo U 4 cTysia. Moellb NPUHECTH €1e OAUH CTYJI?

4

[Tpuset! Kak y te6s nena? — Cnacu6o, XopoIto.

OH yxe 3 rona *uBeT B Poccrn 1 MOKET XOpOIIO TOBOPUTH MO-PYCCKH.

Kro TBOI 11517151 o mpodeccun? — OH HHXKEHEP.

VY 1eb6s ecth TiemsinauIA? — J{a, y MO€i cecTphl €CTh J104b, OHA MOSI TUIEMSTHHUIIA.
Maiite MHe, mOXaIyHCTa, 3TOT y4eOHUK!

5

Ho6psrit nens! Kak Bamm nena? — Cmacu6o, Bce B OpsIIKE.

CKOJIBKO MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB ThI 3HaelIb? — S TOBOPIO Ha aHTIIUIICKOM, MOT'Y HEMHOTO TOBOPHUTH I10-
HEMCIIKU U YUTaTh IMO-UCITaHCKU.

Ha 3aBTpax 51 em Karry ¥ neto koge 0e3 caxapa, Ha 00eJ1 CyIl, Ha y>KUH MACO UM PBIOY C OBOILIAMH.
Jlait MHE pyuKy WM KapaHJAall, s HaIllAIly 3TO CJIOBO.

51 He yMero0 KaTaTbCsl Ha BEJIOCUIIE IE.

6

ITpuset! Kak 1617 — IIpuBeT. He ouens.

Mos mogpyra roBOpHUT No-(ppaHIly3cKH U No-KuTaicku. OHa XOYeT ellle YYUTh HEMELKUH.
S 061110 TOTOBUTH, OCOOCHHO XOPOIIIO 51 YMEIO MeYb MTUPOTH.

Moii IeMsIHHUK peJIKo YUTAET, OH JIIOOUT Urparthb B (GyTOOI.

OTO KapaHJall, OH YepHbIM. A 3TO py4yka, OHa KpacHasl.

7

Ts1 roBOpHIIE TIO-(DpaHITy3cku? — J[a, HEMHOXKKO TOBOPIO.

Uwurali ¥ nepeBoiu TEKCT!

Harmra 6aby1ika yxe He paboTaeT, OHa IEHCHOHEPKA U BEJET X03SICTBO.
Bo BTOpHMK y HAac UCTaHCKUI. MBI TOJKHBI CAEIATh MHOTO 33JJaHUM.
CKompKO 371€Ch CTyIeHTOB? — 311eCh 16 CTyEHTOB.

8
S yay dpaHIly3CcKHii SI3BIK 5 MECSIIEB U YK€ MOT'Y HEMHOXKO TOBOPHUTb.
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Kto BegeT xo3siicTBo? — B HalIel ceMbe X039 CTBOM 3aHUMACTCS MOSI MaMa.
Ero npyr nepeBomunk no npodeccun. OH Bi1ajieeT aHTJIMUCKUM U KUTaUCKUM.
Bo3pMu mj1s1 MeHS callaT U alellbCUHOBEIN COK!

31ech €CTh pyyKa M 2 KapaHjania.

9

S1 n3y4aro MHOCTpaHHBIE SA3BIKU U CTAHY YYUTEIBHULICH.

YV Moero Opata B BOCKPECEHbE I€Hb POXKJIEHUS, €My UCIOIHUTCA 23 roja.
Mama 3aka3bIBaeT MuIllly, a namna 6eper Maco ¢ KapTOIIKOI U MUBO.

Bynp npuiiexxHbIM, 1enail JoMallHee 3a1aHue!

Kro BrI no npodeccun? — 5 Bpau, pabotaro yxe 15 ner.

10

Ha 3augatnsax Mel quTacMm, repeBoaumM, JCIacM YIIpaKHCHH.

Moeii cectpe 12 net, oHa XoauT B mKody. OHa MIOOUT My3bIKY U (PpaHITy3CKUI S3BIK.

ITo yTpam oTel 4nuTaeT rasery.

B getBepr u B cy000TY 51 Oeraro, a B BOCKPECEHBE U B CPEy UTPat0 B TCHHUC WM KaTaloCh Ha
BEJIOCHIIEIE.

I'ne »xuByT TBOM poautenu? — Mou ponurenu xuByT B Kazanu, s HaBelaro UxX Kaxabli ToA.

2 kvpc. 4 ceMecTp

Cnucok TeM ISt MOHOJIOTHYECKOr0 BbICKA3bIBAHMS
1. Mo pacniopsaok aHsl.

2. Kak s mpoBoxy cBOE cBOOOAHOE BpEMs.

3. Moii poaHoii ropos.

2 T'oponxckoii TpancmopT

4. Topon, rae st XO4y KHUTb.

5. Kak 4 coBepiuaro NOKyIku.

6. B mpoxykToBoM marasuse / B cynepMapKeTe
7. B ToproBoM HEeHTpe / MOKYIKa OJEKbI

8. lllonuHr niau NoKynku B UHTEpHETE?

9. Tloroxma ceromus

10. Moé irobumoe BpeMs roja.

I'pammaTH4YecKoe 3aaHNe M0 TeMaM:

BosBpatHsble riarosl.

MopasbHbI€ TJIaroJIbl.

BcnoMoraTenbHble T1arosl.

CornacoBaHue CyIIeCTBUTEIFHBIX U IPUJIAraTeIbHBIX B POJIC U YHUCIIE.
[Tpomeamee Bpems (3aBepiieHHoe, ToueyHoe) Pas.Comp.
[Tpomenmee BpeMs (HezaBepieHHOEO uHeHOe) Jmparfait

bynymee Bpems Futur simple

NNk~

JlekcukoO-rpaMMaTHUecKoe 3aJaHie (KApTOYKH HA MepeBoJ)
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1
VY MeHs KBapTHpa B LeHTpe ropoja. OHa HaXOAUTCS HAIIPOTHB MOETO oduca.
OnHM 0OBIYHO TPOBOAT Beuepa JOMa: CMOTPST TEIEBU30P M OOLIAIOTCS, MHOTAA XOISAT
IIPOTYJIATHCS MEPE CHOM.
Ckaxure, MoXXalyilcra, CKOJIBKO OCTAHOBOK /10 METPO M HYKHO JM MHE JeiaTh
nepecaaky?
51 He yBepeH, NOWIET JIM CHEr, HO CceWyac MAET CUJIbHBIM [O0XKIb, U TEMIIEparypa
najaer.
K sTomy noporomy BeuepHeMy IJIaThIO HYKHO 0053aTeNIbHO KyNHUTh KpAacHBBIE Ty(Iu
U MOJIHYIO CYMOUKY.

2
I'ne crout TBOM MHMCbMEHHBIN cTON? B 3TOM yrily oueHb TEMHO, MOCTaBb €ro Iepes
OKHOM.

¢ B gachel UK Bce BUBI TPAHCIIOPTA TIEPEIIOTHEHBI.
¢ [loroma TymaHHas, He HYKHO exaTh Ha MamuHe. OcTtanbes qomal
¢ [louemy ThI omo3gan? — S BcTpedancs ¢ Ipy3bsiMHU U 3a0bLT TIPO BPEMSI.
e Tort sipkuil cBUTEp Xopoliero kauectsa. OH XOPOIIO CTUPAETCS U CTOUT HEAOPOTO.
3
e KapTuHa BUCHT Ha CTCHE HAJl TUBAHOM.
e Tearp HAXOAUTCA HAIIPOTUB aBTOOYCHON OCTAHOBKHU.
*  MbsI npoBeAEM OTIYCK Ha MOpE.
e OH cerogHs Kak OOBIYHO TPOCHYJCS B 8§, yMbuUIcA, MNOOpWICA, MpUYecanics,
M03aBTpaKall.
® Omna peako HOCUT Ty(JIM Ha BHICOKHX KaOJIyKax.
4
* B cnanbHe ciieBa y OKHa CTOUT KpPOBaTh, a PSIOM C HEH KOMOJI.
* ABTOOYyC OCTaHaBIMBAETCA MPSMO OKOJIO BOK3aa.
e JleHb CceroJHs COJTHEYHBIN, HO MaMa TOBOPHT, YTO TOT0/a OyAeT MEHSThCS.
¢ [louemy ThI Tak 10JTO OfeBaeIbCs? S Iy TeOs yKe 1enblif yac!
e K TBOMM WIEPCTSHBIM OpIOKaM HY)KHO KYIUTh KOPHYHEBBIM pEMEHb M OJHOTOHHBIE
MePUYaTKU.
5
¢ Hamm poACTBEHHHKH IEPEe3KaA0T B HOBOCTPOUKY. OHHM XOTAT 0OCTaBHTH KBAPTHPY
COBPEMEHHO, HO HE JIOpOTO.
¢ Ha stom TpomeiiOyce Bor noenere 6€3 mepecanku, HO caenaeTe 00IbIION KPIOK.
* Pasge 310 Mmopo3? Ha ynuie Bcero 18 rpaaycoB Huxe HyJs!
* Mawma pa3Oyawia 1046 U yIuia Ha padbory.
[

CropTHBHBII KOCTIOM HE HOCAT ¢ Ty()isiMM Ha KaOIyKax.

6
Hama roctunast oueHp yroTHas, MeOesn HEMHOTO, Ha MOy JIEKUT KOBEp.
B aTOM ropoje oue€Hb MHOIO JOCTONPUMEYATEIbHOCTEH, TOITOMY Mbl JOJDKHBI €r0
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IIOCECTUTH.

CeHTs10pb, OKTAOPH ¥ HOSIOPH — OCEHHUE MECSIIHI.

Kak TbI 00BIYHO IPOBOIHIIL CBOE CBOOOHOE BpeMs?

OHu Bcerma MOKymarT cBekue (PpykTel B Oosbmiom cynepmapkere. OH paboraer
KPYTJIOCYTOYHO.

7
VY 1e0s Ha TOJJOKOHHHUKE MHOT'O IIBETOYHBIX TOPIIKOB. ThI JIFOOUIIb LIBETHI?
Bynunenuk 3BeHuUT B 6:30, HO BCTaro 51 OOBIYHO B 7.
51 10X0 OPUEHTUPYIOCH B 3TOM IOpo/jie, IOATOMY HE cpa3y Halllell JOPOTY K OTEIO.
[Toyemy ThI Tak Termio oaenca? — S Mep3Hy Jaxe Ha IUsDKe!
B EBporie He HOCAT 11yObl, TaM MPEANOYUTAIOT NANbTO I KYPTKH.

8
Ee xoMHaTa BBIMISAUT OYEHb CKPOMHO. B Hell Mano me0enu 1 Ha CTEHE BUCHUT TOJIBKO
3epKajo.
51 He X04y CTOATH B MPOOKE, 300MapK HENAIEKO, MTOH/IEM EIIKOM.
OceHbI0 MOKHO COOMPATh B JIECy IPUOBI U SITOJIBI.
BbixoHbIE MBI OOBIYHO MPOBOJIUM Y POJIUTENEH.
B atoMm otnene GombIoii BIOOp cinagocTel. Sl He MOTY MPONTH MHMO.

9
B nerckoii Hy>)KHO MTOCTaBUTh KPOBATh U MIKag, Ha MOJ — MOJIO0KHUTH KOBEP.
Kakas norona Oynet nocnesaBtpa? — Bo3moxHo, OyeT rposa.
He mnepexoaure ynuiy 31ech, Ha NEPEKPECTKE, TaM MOJAlbIlE €CTh IOJ3EMHBbII
MIEPEXOI.
OHna xJeT MEHs Ha yJIUIE YXKE 1BaIaTh MUHYT. S 10J’KEH TOPOIUTHCS.
B BbIXOJHBIE 5 My HA PBIHOK U TIOKYIIAO TPOJYKTHI HA HEJIEIIO.

10
V Bac ectb OankoH? — KoHeuHO, HO OH OYeHb MaJICHBKHIA.
B nexaOpe B [lapuxe oueHb HENIPUATHO: CHIPO, XOJIOIHO U BETPEHO.
Ha sTo#t ynuiie ocoOeHHO 0)KMBIIEHHOE JBMKEHHE, MO3TOMY NEPEXOIUTh €€ HYKHO
OCTOPOKHO.
S BcTan paHo B 7 yTpa ¥ PUTOTOBMII 3aBTPAK JJII CBOEH CECTPBI.
MaseHbKoe 4YepHOE IJIaThbe HUKOI'/1a HE BBIMJET U3 MOJBI.

3 Kypc, 5 cemecTp.

Cnucok TemM AJIA MOHOJIOTHYIECKOI'0 BbICKA3bIBaAHHUA.

Nk W=

Busut k Bpauy.

UYro HY>XHO JeNIaTh, YTOObI OBITH 370POBBIM?

Kak omkeH BBIVISIACTh COBPEMEHHBIN MOJIOJION YEIOBEK?

Urto BaxXHEE B KU3HU: OBITH MOJHBIM MJIM HMETh XOPOIIHH XapakTep?

BwI cornacHbl ¢ yTBepKAeHUEM «BBITh MOJIHBIM 3TO 3HAYUT OBITh KPACHUBBIM 7%
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310pOBbE U MMUTAHUE: JPY3bs UIU Bparu?
BHemHoCTh 1 XapakTep 4enoBeKa.

Bxkyc u mona.

. 310poBBIN 00pa3 KU3HU

10. Buasl ciopta, KOTOpble MHE HPABSITCS.

11. Paccka3 06 U3BeCTHOM CIIOPTCMEHE/CIIOPTCMEHKE.

© 0 N

FpaMMaaneCKoe 3aJaHMue 110 TeMaM:

Pon 1 uncno npuiarateabHbIX.
CrenieHn cpaBHEHHUS MTPHJIAraTeNIbHBIX.
[Tpunarounble JONOTHUTENbHBIE.
[TpunarodHbie TPUIHHEI.
NHpUHUTUBHBIE 0OOPOTHI.

Nk W=

JlekcukoO-rpaMMaTHUecKoe 3aJaHie (KApTOYKH HA MepeBoJ)

Ne2

Ne3

Ecin y yenoBeka HaCMOPK M Kalllellb, TO €My HY»HO IIOCETUTh Bpaya.

Orta JeBylIKa MOJTHO OJIeTa: HA HEW KOpPOTKas Xeiras oOKa, 3€NIeHbIM NHIDKAK, KpacHBbIC
KOJITOTKH.

OHU 9acTO MPUXOMAT B JIEC, YTOOBI TO3aHUMATHCS TaAM HOTOM.

OHa He HOCHUT KpPYTJIbIe OYKH, TIOTOMY YTO 3TO HE €€ CTHIIb.

ITO0 MoJIE3HO, MHOI'O OeraThb?

N —

kW

On 6OHBH.I€ He HOocUT oukd. OH npeaAnoYnTacT MAIKHUC KOHTAKTHBIC JIMH3BI.

To1 yacto xoauib B putHec 3a1? Miu Tl XOJHIIb TY/Ia TOTOMY, YTO YK€ Ky aDOHEMEHT?
OTa cUMIaTHYHAsT MOJIOJIAsl KCHIIMHA - Hallla HOBasi COCE/IKA.

Buepa oH Kymut a7t cBaibObI YepHbIC OPIOKK M CHHUHN TaJICTYK.

UYrtoObl HE TOTOBUTH 3aBTPAK, OH BCEr/la MOKyMaeT Kode ¢ co0oH, Koraa uaeT Ha padoTy.

Nk W=

Ta »eHIUHA C ppKMMH BOJIOCAMH CKa3ajla, YTO KOMHATA YK€ 3aHATA.

[Touemy TbI Tak rpoMKoO Kanuisenrs? Tebe 00s3aTeIbHO HYKHO MHUTH JIEKapCTBO.
UtoO6s1 X0poI110 3apadaThiBaTh, MaMa IILET KPACUBYIO OJCKY Ha MPOJAXKY.

VM He HyXHa KBapTHpa ¢ OOIBIINM OANTKOHOM, UM HY>KHA IPOCTOPHAS KyXHS.
Hogpslii cepu3 u3 dapdopa CTOUT MET0e COCTOSHUE.

Nk W=

Ne4.

UYro 3a 6osm y 3TOro rocniognHa? Y HEro TeMreparypa U HaCMOPK.

Bbl 3HaeTe, 4TO y Bac sA3Ba JKEIyIKa.

3. UtoOb!I OBITH 3J0POBBIM U OOAPHIM, HY’)KHO HECKOJIBKO pa3 B HEJIENIO XO/IUTh B CHIOPT 3aJl.
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4. S ue 6yay nmokymnate 3TH Oenble IKUHCH. OHU yKe He MOJIHBIE.

5. Bawm He ciexyer muTh Kode, TOTOMY YTO y BaC BBICOKOE JIaBJICHHE.
Nos.

1. PeGenka BeqyT K Bpady, IOTOMY YTO OH KallLJIseT.

2. Ee mmHHBIE BOJOCHI TPEOYIOT yX0/a.

3. Sl 3abpL1a ACHBIH JIOMA, TIO3TOMY HE CMOTY KYIUTh KPacHBOE 3€JICHOE IIaThe, KOTOPOE S BUepa
BHJIEJIA B BUTPUHE Mara3uHa HeJaleKo OT JoMa.

4. Koro TeI 1r00UIIE OOJIBIIIE: CHIHA WIH J10Yb?

3ayem Magam MopeH uzet k 3yOHOMy Bpady? OHa TOJIBKO ObliIa y HEro.

9]

Noé6.

OH Bcerna 3a00TUTCS O CBOEM 370POBbE: MAJIO €CT M MHOT'O TPEHUPYETCSI.
Mgl urpaem B ¢yT00I1, 9T0OBI OOJbIIE OBITH HA BO3IyXE.

YroObI HE OBITH TIOJTHBIM, HY’KHO €CTh CaJiaT.

OH He HOCHUT JIeJIOBbIE KOCTIOMBI, OH HOCUT CIIOPTUBHBIE KOCTIOMBI.

TeI mOKEH 32 MHOH 3aMTH, YTOOBI IIOWTH Ha CTAAMOH.

Nk W=

Ne7.

VY pebenka 9acTo OOJHT TOPII0, TOTOMY YTO OH ITHET XOJIOIHBIC HAIUTKU U €CT MOPOXKEHOE.
B moxyro nmorofy iydiiie ocTaThCsi J0Ma, YTOOBI HE MPOCTHITh.

B »TOM MarasuHe Bcerja npoJaroT KpaCHBBIE MOJHBIE PYOAIIKy.

ChIpble HOTH - ITyTh K aHT'MHE.

YtoOb! pexe XOAUTh K JOKTOPY, HY’KHO BECTU 3[IOPOBBIA 00pa3 KU3HU.

Nk W=

Ne8.

Bpau ckazaii, 4To HE00X0AMMO MOJOCKATh FOPJIO YTPOM U BEYEPOM.

[Touemy ThI COBCEM HE 3aHUMACIILCSA CIIOPTOM?

OHa 4acTo MOKYyIaeT APKYI0 OJCKIY, TOTOMY YTO XOYET OBITh MOJIHOM.

Bpau ocmoTpen 60JIbHOTO U CKa3al, YTO COCTOSIHUE 3/I0POBbS €Ille HE YIYUIIUIOCh.
OH MHOTO IIPOITYCTHJI B MHCTHUTYTE, TTO3TOMY €My HEOOXO0IUM OOTHHIUYHBIMH.

Nk W=

N9,

1. K PoxnecTBy oAy MOKyNarOT MUJIbIE TOJAAPKHU Il CBOUX OJIM3KHUX.

2. S cyuraro, 4TO ITOT CEPBIi raJICTYK COBCEM HE MOAXOIUT K € ee (PUOoJIeTOBOM CyMKe.
3. BwmecTo TOTO, YTOOBI JICUUTHCS, OH KaXK/BIH IeHb Oeraj B mapke rnepe; 3aBTPaKoOM.

4. B 5TOM rofpl Mbl HapsIAUIIN BBICOKYIO EIIKY.

5. OH He 3aHUMAaeTCs CIIOPTOM, IOTOMY YTO HEHaBUJIUT €r0 C JETCTBA.

Kakoli moiapok Tbl X0uellb, UHTEPECHYIO KHUTY UM HOBBIM KOCTIOM?
OH He nolIes Ha MOJIOJEKHYIO BEYEPUHKY, IOTOMY YTO y HEro ObIJIO BOCTIAJIEHUE JIETKHX.

N —
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3. Omna Bcerga MHOTO €CT C yTpa, a HE BEUYEPOM, ITOATOMY €l HE HY)KHO XY/ETh.
4. YtoOsI OBITH B XOpo1el popMe, HyKHO IUIaBaTh U OeraTh.
5. 'V Bpaua npueMHbI€ 4achl TOJbKO 3aBTPa, @ MHE CIIpaBKa HY>KHA CErOJIHS.
Ne 11.
1. Jlromu, KOTOpBIE 3aHUMAIOTCS CLIOPTOM, PEJIKO XOMAAT B OOTBHUILY.
2. Sl He Xx04y OKyNaTh CHHIOI IJTMHHYIO I00KY, TOTOMY YTO OHAa HE MOJIHAS U OYEHb JIOPOTasl.
3. Tgoit apyr unxaet u Kanuisier. YToObI HE 3apa3UTHCS, BBIMEH Yaid ¢ TMMOHOM.
4. DTOT 3HAMEHHUTHIA CIIOPTCMEH YacTO JAE€T COBETHI O MPABUILHOM MUTAHUU.
5. OH xoauT Ha paboTy MEMIKOM WUJIH €3UT Ha BEJIOCUTIE/Ie, TOITOMY OH PEIKO OOJIEeT U MOUTH He

MIBET JICKApPCTB.

4 xypc. 7 cemecTp.

Cnucok TemM AJIA MOHOJIOTHIECKOI'0 BbICKA3bIBaAHHUA.

1
2
3.
4.
5
6
7

Paznoobpasue npodeccuii. Cnenuduka pazHbix npodeccui.
Bri6op mpodeccun.
[Tpodeccus u npusBanue.
Mos Oynymias npodeccus.
[TakeT TOKYMEHTOB JIJIsl yCTPOWCTBA HA PadoTYy.
TOHKOCTH COCTaBJIEHHUSI PEIOME.
[IpaBuina ycrenrHoro npoxoxaeHus: coOeCceTI0BaHHUS.

FpaMMaaneCKoe 3aJlaHHUE 110 TEMaM:

1.

ITaccuBHBIN 3aJ10T.

2. VH(pUHUTHBHBIE 00OPOTHI.

3.

Bce Bubl NpuIaTOYHBIX MPEIIIOKEHUM.

.JIeRcmco-rpaMMaaneCKoe 3aJJaHue (KapTO'lKH Ha l'lepeBOI[)

1.

YtoObl MOTYYUTH MOBHIIIEHNE B JOKHOCTH, HY>KHO paboTaTh C yTpa J0 Bevepa.
Kak 3akirouaercs TpyaoBoil JOroBop?

Moii npyr ymMeeT NposiBIIATh HHTEPEC K CBOEH Mpodeccuu.

UtoOB1 paboTaTh B KOJJIEKTUBE, HAIO OBITH TBOPUYECKUM U CITOCOOHBIM K 00YUYEHUIO.
OdeHb TPYHO HAUTH pabOTy MO COBMECTUTEIHCTBY.

Nk W=

1. HenaBHO s BCTpeTHsia CBOIO IIKOJBHYIO MOAPYTY, KOTOpas y>Ke CTajla BpauoM M paccKasaja MHe

MHOTO MHTEPECHOTO O CBOEH MpOdhecCHm.
2. TloBbrmenwue mo cayx0e mpeaiararoT OJUH pas.
3. OueHb BaXXHO UMETH MeUTy-Mpodeccrto u paboTaTh pa3HOOOPA3HO U YCIIEIIHO.

4. OH pnemaer Kapbepy, HE pacrojaras KOMIbIOTEPHBIMH 3HAHUSAMHU M 3HAHUSAMU HHOCTPAHHBIX

A3BIKOB.
5. Y MHOTHUX CTY/I€HTOB €CTb K€JIaHHe M0/IpaboTaTh Ha JETHUX KaHUKYJIaX.
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1. HyxHO BOBpeMs 3akaH4YMBaTh CBOM paboumii JeHb, ecnu y TeOs Tspkenas (usmueckas WiH
yMCTBEHHasl pabora.

HoBuukam B npodeccun 4yacTo Aar0T MIaHC.

OH ntaxe He MBITaeTCsl pelUThCs Ha MPo(eccuro mepeBoUrKa.

KaxxnoMy cnemyer cTaBUTh LI€IH, YTOOBI IPOJBUTATHCA [0 KapbePHOU JIECTHULIE.

CoTpyIHUKH HAJCIOTCS MOTYYUTh BOBPEMS COLMAIIbHBIE JILIOTHI (COIMMAKET).

N

He nonumaro, moueMy oH HOCUT YHU(OPMY U pabOTaeT HEMOJIHbIN pabouHii 1eHb.

3apmiaTy 1o pe3yibraTaM padoThl 0OBIYHO BBIMJIAUMBAIOT B KOHIE MECSIIA.

HuTepecHo UMETh AePUIMTHYIO CIEIMATbHOCTh U paboTaTh 10 OCHOBHOM Mpodeccuu.

YroObl BiaJeTh WHOCTPAHHBIM S3BIKOM B YCTHOM M TNHCBMEHHOM BHJE, HYXHO ITOCTOSHHO
MOMOJTHATH CBOM CJIOBapHBIM 3amac.

5. Paspemn MHeE NpOSIBUTH CBOM OPraHU3aTOPCKUI TaJaHT.

bl

1. Tlocme Toro, xkak MO OpaT 3aKOHYWJI MEIUIIMHCKYIO aKaJeMHI0, OH TpU Toja paboTan Ha
TOHOpPapHOU OCHOBE.

2. Ham HayajdbHUK TIOCTOSIHHO XBaJUT TOTO KOMMYHHUKaOEIbHOTO M  LEJIeYCTPEMIIEHHOTO

COTpY/IHUKA.

Henerko npaBuibHO BhIOpaTh MpoGeccuio, HO MOKHO MOIYYUTh MPO(OPHEHTALUIO.

4. Bmecto TOro, 4troObl MOCJIEIOBATENFHO IIAHUPOBATh, HAYAIBHUK OT/ENA KaJpPOB YBOJBHSET
COTPYIHUKOB.

5. Ouensp npoury TeOs MPaBUIBHO PACCTABUTh MPHOPHUTETHI.

[98)

3 kypc, 6 cemecTp.

OO0pa3ubl TEKCTOB 1JIsi HHTepHpeTanuu
1
VICTORIN APPREND SON FUTUR MARIAGE

L'action de ce texte se passe dans les soixante du " passé. Victorin est de 23 ans.

Au lendemain du Jour de 1'An, I'agent de change manda. Victorin dans son bureau. Madame Théodorine
alla s'as- seoir a la droite de son mari. Le jeune homme, qui ne démé- lait pas ou 1'on voulait en venir,
faisait aller ses regards de son pére a sa mére, sans desserrer les I¢vres.

—Allons,— dit Boussardel avec bonhomie, —tu te doutes bien un peu de ce que nous avons a t'annoncer?
Il langa un coup d'oeil vers son épouse qui lui rendit son sourire.

—Quoi, Victorin?— reprit-il. — Tu ne crois pas que le moment soit venu pour toi de prendre femme?
—~Une femme?—répéta Victorin comme mi un ressort ; c'était son premier mot.

—Ah, ah [t le pére gaiement.—Voila qui t'intéresse ? Parbleu, c'est bien normal! Eh bien, nous t'avons
trouvé un excellent parti. Grand milieu, famille haut placée, la dot que tu peux souhaiter. L'age en rapport
avec le tien, bien entendu.
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La mére intervint.

—I1 s'agit, mon enfant, d'une charmante jeune fille. De seize ans, fort bien de sa personne, les plus beaux
cheveux du monde. On dit qu'elle chante a ravir.

—Je la connais ?—demanda Victorin.

—Pas encore, — répondit le pere, — mais tu la verras sous peu.

—Quand?

—Samedi, mon gargon, a ta prochaine sortie. Le diner de présentation se donnera dans ta belle-famille.
Nous te ferons couper un habit neuf cette semaine.

Un silence s'établit. Victorin ne répondait pas et paraissait méditer.

—Allons,— dit la mere qui marcha vers son fils, — je veux €tre la premiére a te féliciter. Le grand gargon
se pencha pour offrir son front, mais madame Théodorine 1'embrassa sur les deux joues. Il voulut se
redresser, elle le garda contre son sein.

—Cher petit, — lui dit-elle a l'oreille,— je voudrais tant te sentir plus heureux...

—II le sera I— s'écria de sa voix sonore l'agent de change qui avait entendu et se leva a son tour. - Ses
parents ne font-ils pas tout pour cela?

Victorin, que la phrase de sa mére avait déconcerté, s'était déja renoué a l'approche de son pere.
Boussardel lui frappa 1'épaule.

—Allons I Maintenant va. Te voila un sujet de réflexion pour la semaine.

—Je serai parlé dans combien de temps?— demanda Victorin en se retournant sur le pas de la porte.
—Si tout se passe bien, dans six semaines, - répondit son pere qui sortit derricre lui.

VOCATION D'EVARISTE GALOIS

Le célebre mathématicien francais Evariste Galois (1811-1832) a commencé a s'intéresser aux
mathématiques a I'age de 15 ans. Il était en ce temps-la un €léve de seconde du college Louis-le-Grand en
classe de rhétorique.

Pour les €léves qui étaient en rhétorique les mathématiques n'étaient pas obligatoires. Mais
Evariste a décidé de faire pour la premiere fois des mathématiques. On étudiait les «Eléments de
géométrie du mathématicien francais Legendre. En ouvrant le livre Evariste a lu: «La géométrie est une
science qui a pour objet la mesure de I'étendue. L'étendue a trois dimensions: longueur, largeur et
hauteur».

En lisant le livre, Evariste saisissait non seulement les théorémes isolés, mais aussi leurs rapports.
Les théorémes abstraits devenaient réels.

Le soir, quand tous les ¢léves du collége se couchaient, Evariste dans son lit, les yeux grands
ouverts, regardait devant lui. Il voyait tous les théorémes qu'il avait appris pendant la journée. En deux
jours, il avait fini I'ouvrage de Legendre qu'on étudiait d'habitude pendant deux ans. Les mathématiques
sont devenues la vocation d'Evariste, le bonheur de sa vie. A la legcon de mathématiques, le professeur M.
Vernier a dit a Evariste:

—Vous étes nouveau dans cette classe. C'est une nouvelle matiére pour vous. Vous pouvez la
trouver difficile au début. Je vous donne un mois avant de vous interroger.
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M. Vernier parlait des polygones réguliers. Il répétait les théorémes tels qu'ils étaient dans le livre
de Legendre. Il copiait les dessins du livre au tableau et les éléves recopiaient sur leurs cahiers. Quand le
professeur interrogeait les éléves, ils répétaient les phrases du livre mécaniquement.

Evariste était loin de ces legons et de tout ce qui l'entourait. Il arrivait au collége en oubliant
souvent d'apporter les livres qu'il fallait. Il regardait ses professeurs sans entendre leurs questions, leurs
remarques ou leurs observations. Il était 'homme le plus heureux au monde. Il se répétait seulement: «Je
suis mathématicien».

Un jour, Evariste a pris a la bibliotheque le livre de Lagrange™ la «Résolution des équations
numériquesy, il a commencé a étudier 1'algebre.

Dans son livre, Lagrange a montré la solution des équations du l-er, 2-¢, 3-¢ et 4-e degrés. Ces
équations sont solubles par radicaux. Mais ensuite la méthode de Lagrange échoue brusquement. Est-il
possible de résoudre toutes les équations algébriques par radicaux? Galois sentait que c'était-1a le
probleme central de 'algebre. Evariste a décidé de trouver la résolution de ce probléme. Il n'avait pas seize
ans en ce temps-la.

Quelques mois plus tard, Evariste Galois, ¢léve de rhétorique du collége Louis-le- Grand, a
formulé un des problemes les plus difficiles des mathématiques, un des plus grands problémes de
l'algebre. Sa théorie, la solution des équations algébriques, est la base de la théorie actuelle des fonctions
algébriques.

Train de banlieue

Ces deux visages ne m'étaient pas inconnus. Elle, c'était une brune gentiment habillée, pas tres
riche, mais coquette... Quel age avaient-ils? Vingt-trois, vingt-quatre. Le matin ou le soir, ils voyageaient
aux mémes heures que moi et cela expliquait pourquoi leurs visages me disaient quelque chose.

Ce jour-la je suis monté en queue du train. La petite brune était la. Elle regardait le paysage. J'ai
commence a mon amour a regarder le paysage, puis je ne sais pourquoi, j'ai tourné la téte et j'ai vu a trois
ou quatre rangs le jeune homme aux manicres timides habillé d'un imperméable. Il regardait lui aussi avec
attention les jardins.

Quelques jours plus tard je suis monté en téte du train et j'ai remarqué que le garcon a
l'imperméable se trouvait non loin de moi. II lisait un ouvrage. Quant a moi, selon mon habitude,
j'observais mes compagnons de voyage. J'ai apercu a quelques rangs de moi la petite brune. Elle était aussi
trés absorbée par la lecture.

Comme le train arrivait en gare Saint-Lazare, a la sortie, j'ai réussi a lire le titre du livre que lisait
le jeune homme. C'était « Education sentimentale » de Gustave Flaubert.

Quelques jours plus tard encore, je suis monté vers le du train et j'ai vu le jeune homme a
l'imperméable. Cette fois j'ai bien compris. La demoiselle aux cheveux bruns ne doit pas étre loir.
Vraiment, elle n'était pas loin. Ils étaient toujours absorbés par leur lecture.

A la sortie je me suis approché de la petite brune et j'ai vu le titre du livre. C'était I'« Education
sentimentale ».
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Quelques jours se sont passés. Mais voila qu'un lundi matin j'ai retrouvé la lectrice de Flaubert.
Mais cette fois je n'ai pu apercevoir le jeune homme. Je n'ai pu l'apercevoir parce qu'il me tournait le dos.

Le soir de ce méme jour, au retour, j'attendais mon train et faisais les cent pas sur le quai, lorsque
j'ai apercu la petite brune non loin de moi. Le train était arrivé et nous sommes dans le méme
compartiment, Le jeune homme est venu prendre place en face de la jeune fille.

Nous étions a mi-trajet lorsque le jeune homme a refermé son volume. Quant a la petite brune elle
est arrivée a son tour au bout du roman. Et c'est a ce moment-la que le jeune homme aux maniéres timides
s'est penché vers la jeune fille. Je n'ai pas pu entendre exactement ce qu'il lui disait pour engager la
conversation, mais je crois bien, qu'il lui demandait son opinion sur le roman de Flaubert. Bientot j'ai pu
constater que le dialogue prenait peu a peu de la chaleur. Une station plus loin, ils parlaient d'« Un simple
» et de « Salammbo».

Je les ai revus plusieurs fois. Maintenant ils voyageaient ensemble.

Ils ont toujours des livres a la main. Remarquez, qu'ils les lisent assez peu durant le trajet. Ils
bavardent gentiment. (Cela peut finir par un mariage. Et c'est une bonne conclusion a cette histoire).

Un diner en famille la veille d'une expedition dangereuse

Michel marche a pas pressés ; il est en retard. Les préparatifs pour I'expédition de Sainte-Assise
ont pris beaucoup de temps. Maintenant tout est pret. Michel monte lentement 1'escalier qui conduit a son
appartement. Juliette ne se doute pas de ce que va faire son mari, le len demain. Michel qui adore sa
femme, ne lui a pas dit jusqu'a présent qu'il prend part a des opérations militaires. Elle a bien assez a
s'occuper des petits et de tous les soucis du ménage.

Que va-t-il raconter ce soir pour expliquer son retard? Que va dire sa femme qui, ce matin, lui a
tant recommandé - de rentrer a temps? Il doit y avoir un lapin a diner. C'est sa spécialité, a Juliette, le lapin
avec des pommes de terre, et Miche! est gourmand.

—Tu n'es pas' gentil dit sa femme lorsque, apres s'étre les pieds, ii entre dans la petite salle a
manger.

—Papal!

Le petit Pierrot, cinq ans, et sa Lili, trois ans, se sont précipités en méme temps. Michel les prend
tous les deux dans ses bras.

Juliette, mécontente, est allée dans la cuisine sans embrasser son mari. Sa mauvaise humeur éclate
lorsqu'elle apporte sur la table une soupiére fumante. —C'est facheux, quand méme. Aajourd'hui que j'ai
préparé quelque chose de bon a manger, tu ne rentres pas.

—Je devais voir un camarade...

—Oh I je sais bien, toujours tes copains, ta femme ne compte pas elle!

—Comment peux-tu dire ¢a, voyons!

—Les pommes de terre vont étre et mon lapin est desséché.

—NMais ne t'inquiete donc pas pour ton diner, je suis sur que tout ira trés bien.
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Pendant que Juliette installe les petits, Michel s'est assis et s'est mis a manger.

—Elle est délicieuse, ta soupe.

Lili, la serviette autour du cou, racle le fond de son assiette avec sa cuillére.

—Mange ta soupe, Lili, dit la mére, elle va refroidir. Pierrot, fais attention a ce verre, tu vas le
renverser.

Juliette est allée chercher le lapin.

—Je veux une « cuisse », maman, s'écrie la petite Lili en frappant sur la table.

—Finis ta soupe. Pierrot, encore une fois, attention au verre.

—Je veux plus de soupe, reprend Lili.

—Attends, je vais te servir 7, dit le pére.

—Tu pouvais pas la laisser manger sa soupe, elle y a a peine touché.

—Tu vois bien qu'elle n'en veut plus.

—Naturellement, elle sait que tu la soutur la derniére fois, fais attention. Je ne te le dirai plus.

Mais, naturellement, ce petit diable de Pierrot tend son assiette si maladroitement qu'il renverse le
verre sur la table.

—Je te 'ai dit, fait la mere en se levant brusquement.

Et donnant une petite tape sur la téte du gargon, elle va chercher un torchon a la cuisine.

Pierrot s'est mis a pleurer. Lili, tenant sa viande a deux mains, en profite pour se barbouiller la
figure. Michel embrasse son fils pour le consoler.

—Pleure pas, mon petit, c'est rien.

—C'est ¢a, dit la mere, au lieu de le gronder tu I'encoorages. On voit bien que tu n'es pas la dans la
journée. Tu leur passes tout.

—Papa, dit la petite fille, une autre « cuisse».

Et Michel, oubliant son assiette qui refroidit, fait manger ses en- fants, puis, heureux, regarde sa
petite famille.

Juliette, un peu calmée, hausse les épaules :

—~Qu'est-ce que tu as a me regarder comme ¢a, comme si tu ne m'avais jamais vue?

Michel, malgré lui, pense au lendemain, a ce de ne plus revoir un jour ces trois étres chers.

—Je te trouve jolie, dit-il.

—Qu'il est béte!

Elle sourit et rapproche sa chaise.

Le Nez Du Patron

11 était une fois un petit employé de la Banque Universelle. Gargon de course en 1928, gar¢on
d'étage a vingt-huit ans, garcon de bureau enfin, John Brown pouvait aujourd'hui, a cinquante ans, étre
content : voici deux ans que son patron l'avait nommé huissier.

John Brown mangea son sandwich, debout, en quelques mi- nutes, comme tous les jours a midi,
depuis quarante ans.

Le patron sonna.
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—John, dit-il, que faites-vous ce soir?

C'était la premicre fois que le patron lui adressait la parole pour lui dire autre chose que « Faites
entrer, John ! » ou « Mon chapeau, John ! » ou encore « De la lumiére, John. »

11 fallait répondre sans lever la téte. Tous les employés a la Ban- que Universelle, qui avaient par
malheur porté leurs regards sur le visage du patron, perdaient tout de suite leur place. C'est parce qu'on
n'avait jamais encore vu un nez aussi gros et aussi rouge que le nez du patron de la Banque Universelle.
Ce nez mangeait tout le visage et provoquait le rire des employés qui le regardaient.

John Brown ferma les yeux.

—Je vous demande ce que vous faites ce soir, John !

Alors John Brown se rappela que c'était le soir de Noél.

—Comme tous les Noéls, dit-il sans lever la téte, je passe- rai la soirée en famille, avec ma femme
Mollie et Herbert, mon fils qui a sept ans.

— Voulez-vous m'inviter? demanda le patron.

John Brown palit de peur.

—Si cela ne vous plait pas... continua le patron.

—Non, non, répondit enfin John. Bien sur. Faites-nous I'honneur de venir

—Mollie, Mollie, cria John, en entrant chez lui.

Mollie pensa qu'un malheur était arrivé. Elle tomba sur un chaise : Mon Dieu, quel Noél ! dit-elle.

Quand leur fils rentra de I'école, le pere lui parla longuement et doucement. I1 lui demanda s'il
aimait petit pere et petite mere. Puis il fit le portrait du patron, et enfin, parla du nez du patron. Il fallait
qu'Herbert ne regarde pas ce nez, qu'il ne montre pas ce nez du doigt, bien entendu, et surtout, qu'il ne
pose pas de questions.

On sonna a la porte. Le patron entra et 6ta son pardessus. Il souriait et ne voyait pas que John
Brown, Mollie ct Herbert avaient terriblement peur de lui.

On se mit a table. Le patron buvait, parlait, riait, alors que John et sa femme ne mangeaient
presque pas et ne levaient pas les yeux sur lui.

Tout allait bien. Mollie apporta enfin les fruits et s'adressa pour la premiére fois au patron:
Monsieur, que prendrez-vous : café ou thé ?

A ce moment Herbert cria :
— Moi aussi, je veux du thé !

Alors Mollie prit I'enfant par la main et le conduisit immédiatement dans sa petite chambre.

Quelques minutes apres elle rentra, reprit sa place a table, et, en passant au patron une tasse de thé,
toute nerveuse, elle lui dit soudain:

—Voici votre nez, Monsieur !

Cnucok Tem AJI MOHOJIOTHY€CKOI'0 BBICKA3bIBAHUA.

[TonroToBka K IMyTEeIIECTBUIO.

Bo03M0OKHOCTH IPOBEICHHS OTITyCKA.

Moe camoe He3a0bIBaeMO€ My TEeIIECTBHE/OTITYCK.
@paHIMs KaK b MyTEIIeCTBHS.

b=
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ITocemenue ropona Bo @panuuu.

OT 4ero 3aBUCHUT BBIOOD OTES.

[IpaBuia npoXuBaHUsS B TOCTHHHULIE.

[ToaroroBka k MyTeMECTBHIO.

OcHoBHbIE H0oCTONPUMEUaTeNbHOCTH [lapnxka.
Yuusepcuret Bo OpaHiuu, rie s XoTes Obl yUUThCS.
[[IxonbHasa cucrema OpaHuum.

[Iporynka no ynunam ITapmxka.

FpaMMaaneCKoe 3aJaHMue 10 TeMaM:

1. Teorpaduueckue nMeHa cCOOCTBEHHBIE.
2. IlpmpaTouHble BpeMEHHU.

3. IlpmaatouHble ONpENETUTEIbHBIE.

4. ®opMBI CTPAIATEIBLHOTO 3aJI0TA.

JleKCHKO-TpaMMaTH4yecKoe 3aJaHue (KAPTOYKHU HA MepeBo/)

N —
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p—
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MBI 1OTOBOPHIINCH, UTO BCTPETUMCS Ha BOK3aJle Yepes moJryaca.

3TO0 OTeNb OYEHb MOMYJISIPEH, €ro YacTo OPOHUPYIOT, IOTOMY YTO OH HaXOJIUTCS MOYTH B LEHTpPE
ropoja.

@®paHuus €XEroJHO NPUBJIEKAET NPEANPUHUMATENEH, NMOTOMY YTO SIBISETCS BBICOKOPA3BUTON
WHyCTPUAJIbHON CTPaHOM.

OTOT My3€ell OXOTHO MOCELIAOT.

Korpma nam aBTo0yc nmpoexan MUMO Tesie0alTHu, Mbl Hadanu GoTorpagupoBath.

14 nrona @paHuus OTMEYAET HALIMOHAIBHBIN Npa3aHuK — J{eHb B3atua bactuimu.

Bo BpeMs KOpOTKOH NOE3AKH HEBO3MOKHO IIOCETUTH BCE JOCTOIPUMEYATEIBHOCTH TOPOJIa.
I'ocnonun Pynen cnpocuii, BO3MOXKHO JIM 3a0pOHMpPOBATH HOMEP Ha JIBOMX Ha BTOPOM ATa)ke Ha
HEZIEIIIO.

Korna mnnanupyems myTemiecTBue, BCETAa 3apaHee BBIOMpaellb JOCTONPUMEYATeIbHOCTH,
KOTOPBIE Thbl XOUYEIb ITOCETUTD.

Ha peuenuun He00X0AMMO 3aIIOJIHUTH aHKETY, Oara)x OTHECYT B HOMEP.

ConpoBoxk1ar0LIMi ITPYIIIBI 3a0pal TyPUCTOB U3 a3pOHOPTA.

Huuero yausurensHoro, uyto Ilaprx npuBiiekaeT MHOTO TypPHUCTOB.

Omna pacckasaia, 4To Kynuja MHOTO CyBEHHPOB Ha MaMATh O MpeObIBaHuU BO DpaHIINU.
Moii 1pyr cripocuil, Ha Kakoil Cpok s 3a0pOHUPOBAI HOMEP B 3TOM OTelIe.

Harie He3a0piBaeMoe Iy TeNIeCTBHE CTAI0 BO3MOKHBIM OJaroapsi HaluM ApYy3bsM.

[Ipesunent @paniy3ckoil pecrnyOauKyd NpUObUT ¢ OPUIMATBHBIM BU3UTOM B CoeIuHEHHOE
KOPOJIEBCTBO.

Jpy3bst TOTOBOPMIIUCH MTOEXATh 33 TOPOJ U CHATH TaM HEOOJIBIION JOMUK Ha BBIXO/HBIE.

B ITapwxe HyxHO noceTuts JIyBp, KOTOpBIN HaXOAUTHCA HeAaneko ot miouiaan Cormacus.
[IyHKTyanbHOCTb 3TO TUIIMYHOE HEMEIIKOE Ka4eCTBO.

B Ilapwke DpOXUBAIOT HE TOJBKO KOPEHHBIE JKMTEIM, HO U pa3IM4yHblE HAIUOHAJIbHbBIE
MEHBIIINHCTBA.
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Ucropuueckas ¢paniy3ckas mpoBuHIMs Hopmanmus cuiapbHO TOCTpajgaiga Bo BpeMs Brtopoii
MHUPOBOU BOWHBI.

I'maBubIN cobop Ilapmka, KOTOPHI HAXOAUTCS B IICHTPE, OYCHB MOIMYJISIPEH Y TYPUCTOB.

[Inara 3a oOydeHue BO (paHIly3CKHX YHUBEPCUTETAX HE B3UMAETCS.

Knumatnuecku @paHuus pacrnojioKeHa B TaKOM 30HE, T/I€ OTCYTCTBYIOT JKCTPEMaJIbHBIE
TEMIIEpaTyphl.

OT0 0O4YeHb JIOPOTOH OTENb, YTOOBI 3a0POHUPOBATH B HEM OJJTHOMECTHBIM HOMEp Ha HEJENIO.

Koraa typucts! npunerenu B MOCKBY, UX Cpa3y MOBE3JIH B OTEIb.

Hapmk HN3BCCTCH CBOUMH JOCTONIPHUMECUATCIbHOCTAMM.

JKuBonucHble TaHaIadThl 1 BCEMHPHO U3BECTHBIE KypOPTHI JenatoT DpaHIuio MpuBIeKaTEIbHON
JUISL TYPHUCTOB.

IIponutoe u Hactosiiee B [laprke rapMOHUPYIOT APYT C APYTOM.

CeMbH ¢ HU3KUM J10X0/10M BO DpaHIy MoMy4daroT NOAAEPKKY OT rOCy1apCTBa.

OOpa3oBaTeibHbIC IUIAHBI M KAaHUKYJSPHOE BpPEMsS OMNPEACISIETCS TEPCOHATBHO KaXIbIM
nenaprameHTom ®Opanuuu.

Urto Be1 genaere B 3ToM ropojae? — A 31ech B KOMaHIMPOBKE.

Korna Te1 moenems Bo @paHIuio, IPUBE3U MHE 00s13aTENILHO CIIOBApPb.

Hpe6BIBaHI/Ie B 3TOM OT€JI€ 3allIOMHUJIOCH UM HAJ0JIrO, HOTOMy qTO UX KOMHATa 6BI.]'Ia Ha HepBOM
JTa)xke, B HEHl OBUIO XOJOAHO U TEMHO.

371ech 3alpenieHo TOBOPUTH Ha JUAJICKTE.

[[IxonbHEIH TO BO OpaHIIUU ITUTCS C CEHTSIOPS 1O UIOJb CISAYIOMIETo ro/Ia.

Koraa mel mpoexanu no @paHiuy, Mbl IOHSUIM, YTO JaHIMAQTH ATOH CTPaHbl OYE€Hb
Pa3HOOOpa3HBI U MPUBJIEKATEIHHEI.

Mapcenbesa — HanMoHanbHbIM THMH OpaHnuy.

@®paHuus Ha KapTe uMeeT PopMy IIECTUYTOIbHHKA.

MBgI 3a6pOHHPOBANIN ABYXMECTHBIH HOMEP B 3TOM HOBOM OTelle B IeHTpe Tyiy3sl..

Ha ¢paniy3ckom si3pike ToBopsAT npuMepHO 100 MIJTMOHOB YeJI0BEK KaK Ha POIHOM.
Cucrema oOpazoBanust BO @paHIUU HAXOAUTCS MOJI KOHTPOJIEM IOCYAapCTBa.

Korna npuGsiBaenis B 0T€1b, HEOOXOIUMO 3aMIOTHUTH PETUCTPALIMOHHBIN (hopMyIIsip.
Onu 3a0pOHUPOBAIN TPU OAHOMECTHBIX HOMEPA HAa BTOPOM dTaXe.

@®paHLus TPaHUYUT CO MHOTMMHU I'OCY1apCTBaMH.

BcemupHo n3BecTHBIM ABUHBOH, KOTOPBIM HaxoAuTcst BO DpaHiiny, eXeroJHo NPUTATUBAET
COTHU TYPHUCTOB.

S He MO0 MyTeIeCcTBOBATh Ha MOE3/Ie, MOTOMY UTO TO JOJTO U YTOMHUTEIbHO. S MpeanodnTaio
caMoJIeT.

N3BecTHO, uTO et BO PpaHIMK UAYT B IIKOJIY B BO3pacte 6 JieT.

®DpaHITy3CKHI SI3bIK — OJIUH U3 padouunx s361k0B Opranuzanuu O0wequHeHHbIXx Harmid.

Hamr orens npegnaraeT uaeanbHble yCIOBUS IS TPOBEICHUS CEMEUHBIX MPa3IHUKOB.
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Korna BbI BcTpedaerech ¢ ppaHIly3CKUMU TypPUCTaMH B KyPOPTHBIX 001acTAX AJIbII, TIOJIE3HO
3HATh (PPAHITY3CKUHN S3BIK.

CoBpeMeHHas KHU3Hb HEBO3MOXKHA 0€3 MyTEeIIECTBUN, TOATOMY XOPOILIUE OTeNIM OPOHUPYIOT
3apaHee.

B KanHax exerogHo npoxoJUT U3BECTHEUIIHNH B MUpe KHHO(ECTHBAIb, I03TOMY 3TOT TOPOJ
MPUTATUBAET HE TOJILKO TYPUCTOB, HO U JENIOBBIX JIFOJIEH.

[TyremecTBue Ha MallIMHE UMEET CBOM HEJOCTATKU, IOTOMY 4TO Ha IOPOTax 4acTO BOZHUKAIOT
POOKHU.

ITyHKTYyaabHOCTb 3TO TUIIMYHOE HEMELIKOE KayeCTBO.

MHe He HpaBsiTCSl 0030pHBIE MOE3KK B aBTOOYyCE, MO3TOMY 5 MPEANOUYNTAI0 HHANBUAYaIbHbBIE
AKCKYPCHH I10 TOPOY.

Peanbnast mkona Bo @paHiuy HAUMHAETCS ¢ TPOOHOTO MOIYTOAMS, KOT/Ia IETH JOJIKHBI TOKa3aTh
XOPOIINE PE3yNIbTATHI.

['maBHas 3a71a4a KOHCTUTYLIMOHHOTO CY/JIa CJIEUThH 3a COOJII0/IEHUEM 3aKOHOIATEeNIbCTBA.
[TpenmMyI11eCTBOM ATOTO OTENS SABJISIETCSA €0 MECTOIOJIOKEHHUE.

Ha sTom KypopTe MOXXHO paccaaOUThCS U XOPOIIIO OTJOXHYTh.

MHorue ToBapel HIyT Ha 3KCHopT, HO PpaHIKsa BBO3UT ChIPbE, KOTOPOIO € HE XBATaeT.
Jlist MeHs1 OTKeH OBITh 3a0pOHUPOBAH OJTHOMECTHBIN HOMED.

Korma myremmecTByenb Ha camoJieTe, TO YKOHOMUIIL MHOTO BPEMEHHU.

B HauanpHOI mKosie BO @paHLMK BCE MPEIMETHI BEAET OJIUH YUUTEb.

’Kenesckoe 03epo, koTopoe Haxoautes Ha tore [lIBeiniapuu, caMmoe kpacusoe.

Kaxkue mpeameTsl n3ydaroT Bo (ppaHIly3CKHUX THMHA3HUSIX?

HHuTepecHo myTenecTBOBaTh Ha Kopabie.

Korma npuesskaems Bo @paHIuio, TO BCET/1a HACTAXIACIIbCS )KUBOIMMCHBIMU JaHAIa(TaMu 3TOH
CTpaHBbI.

JleHbru MOKHO TTIOMEHSITH Ha TIEPBOM 3TAXKE OTEJIS HAa PEIEIIIUH.

HarmonanwsHoe coOpanne @pannuu pacmnonaraercs B bypoonckom asopiie B [lapuxke.

Nzyuenune (paHIry3cKoro si3bika 03Ha4aeT OBITh B XOPOIIIEM KOHTAKTE C COBPEMEHHOMN HAYKOM,
TEXHUKOH U KYJIbTYPOil.

B HanmonaneHoMm 1nienTpe uMenn JKoprka [lommuay Bbl y3HaeTe MHOTO HHTEPECHOTO O
JIOCTMKEHHSIX COBPEMEHHOT'O UCKYCCTBA.

B nentpe [lapuka, Kyna JIeTKO MOKHO JJo€XaTh Ha METPO, MHOTO JIOCTOITPUMEUYATEIIBHOCTEM.
YtoObI XOPOIIO MyTEIIECTBOBATh, HY)KHO IJIAHUPOBATH OT/ABIX 3apaHee.

Ecnu mMb1 BEIOMpaeM OTelb, TO MBI BCET/Ia YUTAEM €TI0 PEKIIaMy.

4 xvpc. 8 cemecTp.

OO0pa3upbl TEKCTOB 1JIs1 HHTepHpeTanuu

1
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LE SACRIFICE DE MONIQUE

Quelques jours plus tard, Martin, a la fin de la journée, invita sa fille dans son bureau ou se
trouvaient déja Peltier et Simon.

—Voila! Monique, je viens de recevoir la confirmation que j'attendais : le bombardement de
l'usine est fixé a dimanche soir. Il faut que tu nous aides sauver tout notre coin, car tu comprends bien qu'a
cette faible distance nous risquons gros.

Monique, un peu pale, s'assit.

—~Qu'est-ce que je dois faire?

— On a cherché tous les moyens possibles, dit Martin, et sans rien trouver de pratique...Enfin, je
viens d'avoir une idée. Oh ! Elle n'est pas géniale. Mais nous n'avons pas le choix. Voici : nous allons
simuler une féte de famille. Nous allons simuler... tes fiancailles. Et dimanche soir, nous inviterons tous
nos voisins au Coq- Hardi, de l'autre co6té de la ville. Nous demanderons officiellement des autorisations
pour dépasser le couvre-feu et le tour sera joué.

Il alluma une cigarette et, regardant gentiment sa fille:

—Apres les événements, on expliquera aux amis qu'il s'agissait des fiancailles pour la frime.

Peltier toussa :

—Remarque, dit-il, ils ne viendront peut-étre pas tous.

—Comment? Tous bien portants et tous gueulards comme je les connais, je suis tranquille. J'aurai
tout le monde.

—Alors voild, commenca Martin sur un ton un peu plus grave, voila : tu vas faire semblant de te
fiancer avec un de ces deux mes- sieurs-1a, ¢a n'a pas d'importance puisque c'est pour rire... c'est pour la
bonne cause... avec Simon, par exemple... Ca te va?

Monique regarda son pére et grimaga un sourire :

—Comme tu voudras, papa...

—Parfait ! Rien a ajouter, Peltier ?

—Non...

—Et vous, Simon?

Simon se met a rire en regardant Martin :

—Vous savez, mon commandant, je suis pour la discipline, mais il y a une chose... des gens de
Moissan savent que je suis déja marié..., mais enfin, tout de méme...

Martin rit a son tour.

—En effet! Et bien alors, il n'y a plus que vous, mon pauvre Peltier? Vous voulez bien, Peltier?

Peltier rougit comme a son habitude.

—Oui, balbutia-t-il, je crois que cela vaut mieux.

—Bref, vous vous sacrifiez ? dit Martin.

—A vos ordres, mon commandant, dit Peltier.

—Parfait, dit Martin. Et toi, ma chérie, ¢a ne t'ennuie pas non plus ?

—NMais non, papa, puisque ¢a doit sauver nos voisins

—Tu te sacrifies aussi ? Bon Je vais prévenir ta mére...

Simon regarda les deux jeunes gens :
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—Je crois que le commandant se moque bien de vous, mais tous mes vaeux de bonheur, quand
méme...

Monique prit le bras de Peltier :

—Nous les acceptons, cher ami.
skskok

L'établissement choisi par Martin pour y célébrer les fiancailles de sa fille avec Jean Peltier
possédait assurément l'avantage capital de se trouver a trois bons kilométres de 1'usine qui devait étre
bombardée. Mais gastronomiquement parlant, il ne jouissait pas d'une grande réputation.

Mme Martin, qui savait qu'on ne faisait pas bonne chair. au Cog-Hardi avait essayé de convaincre
son mari de choisir un autre restaurant. Peine perdue. Martin, qui d'ordinaire subissait avec phi- losophie
le «gouvernement»
de sa femme, n'avait pas voulu céder.

—NMais enfin, vas-tu me dire, Edouard, pourquoi tu as choisi le Cog-Hardi ? demanda-t-elle la
derniére fois, le dimanche matin.

—Non... je t'expliquerai...apres.

—Apres quoi ?

—Tu verras. Tu seras bien contente.

—Ca m'étonnerait!

Martin soupira :

—Allons, ma grande, ne nous disputons pas pour si peu de choses. Un jour pareil...

MON ONCLE JULES

Dans mon enfance, j'habitais le Havre. Ma famille n'était pas riche. Le pere travaillait, rentrait tard
et ne gagnait pas beaucoup. J'avais deux saurs, Il y avait souvent peu d'argent dans la maison. Maman
économisait sur tout. Chaque dimanche, nous faisions une longue promenade. Mes s@urs marchaient
toujours devant, je me tenais a gauche de ma mere et mon pere a droite. Et chaque dimanche, quand nous
nous approchions de la mer, mon pére regardait les grands navires qui revenaient des pays étrangers et
disait:

—Si Jules était 1a! Quel bonheur!

Mon oncle Jules, le frére de mon pére, était depuis longtemps en Amérique.

« Il doit revenir riche », disaient souvent nos parents. C'est pourquoi on l'attendait toujours.

Un dimanche, toute notre famille était partie a Jersey, qui n'est pas loin du Havre: on passe la mer
et dans deux heures on est en terre étrangere. Ce beau voyage était le réve de toute la famille. Nous voici
sur le navire au milieu de la mer. Tous les passagers se trouvaient sur le pont. Quelques passagers
mangeaient des huitres. Un vieil homme les ouvrait d'un coup de couteau.

Mon pére s'est approché de I'homme. Il a pris quelques et a montre ames sceurs comment il fallait
les manger.

A ce moment le vieil homme leve la téte. Mon pére le regarde attentivement et devient coup pale.
Il court vers ma mere et lui dit:

—Cet homme qui ouvre les, huitres c'est Jules.
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—Quel Jules? a demandé ma mére.

—Mais mon frére qui doit étre, en Amérique.

—Commenti cet homme est ton frére, qu'est-ce que tu racontes?

—Va donc le voir soi-méme, a dit papa.

A ces mots, Il tourné la téte et j'ai regardé¢ attentivement 'hom- me, son vieux visage fatigué, ses
mains qui tremblaient.

Ma mere a dit a papa:

—Va demander au capitaine qui est cet homme. Nous n'avons pas besoin d'un vieux qui n'a pas
d'argent.

Le capitaine se promenait sur le pont du navire.

—Qui est cet homme qui vend des huitres? lui a demand¢ papa.

—C'est un vieux vagabond francais, a répondu le capitaine.

Je I'ai trouvé en Amérique. Il a des parents au Havre, mais il a peur de revenir chez eux, il leur doit
de l'argent. Il s'appelle Jules Darvanche.

Mon pere a couru vers maman:

—C'est lui, c'est lui, j'ai eu raison. Que ferons-nous maintenant?

—Quel malheur! Ce voleur n'a jamais voulu travailler. Il n'a - pas d'argent et il revient chez nous:
Mais il faut payer les huitres. Vite! a cri¢ maman.

Mes parents m'ont donné de I'argent pour payer les huitres.

—Voici l'argent que nous vous devons, monsieur, ai-je dit au pauvre. (J'ai voulu dire «mon cher
oncley.)

Je regardais ses mains, ses pauvres vieilles mains, je regardais son visage, un vieux visage triste et
fatigué et pensais: «C'est mon onele, le frére de papa, mon oncle?».

Et je lui ai donné des sous de pourboire.

—NMerci, mon jeune monsieur, m'a dit doucement le vieil homme.

Je suis revenu prés de mes parents et j'ai dit:

—Je lui ai donné dix sous de pourboire.

Ma meére m'a regardé dans les yeux:

—Dix sous a cet homme, a ce voleur.

Mais elle s'est arrétée sous le regard de mon pere. Je voulais revoir encore une fois mon oncle,
mais il n'était plus la...

Nous sommes revenus au Havre. Je n'ai jamais revu mon oncle Jules, le pauvre frére de mon pere.

3
Le sauveur

Vraiment, la journée qui s'achevail avait ét¢ bien mauvaise. Dés le matin, il avait recu cette lettre d'un ex-
ami, cette lettre méchante. qui lui avait fait si mal et a laquelle il avait bien fallu répondre tout de suite, en
se faisant mal encore davantage a chercher el écrire les mots gui blessent. Il était allé vite jeter sa réponsé
a la poste ; mais le tourment n'était pas du tout parti avec elle.
I1 avait attendu avec impatience un ami, dont la visite ¢lait promise.
Il avait attendu longtemps ; I'ami n'était pas venu.
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Alors il était sorti sous une pluie continue qui l'avais rendu le plus désespéré des hommes. En traversant
une rue glissante, il était tombé ridiculement, couvrant de boue ses mains et ses vetements. Deux jeunes
filles qui passaient avaient ri ; et elles étaient jolies!

Toute la journée, il avait joué de malheur ainsi.

Une foule l'avait bousculé ; un personnage qu'il voulait voir ne 1'avait pas regu ; et rentré chez lui, en
déballant un petit achat qu'il avait fait, il s'était aper¢u que le boutiquier I'avoir trompé. Maintenant il
atten- dait la fin de cette journée malheureuse.

Ah ! tous, vraiment, lui étaient ennemis: La société tout entiere aujourd'hui le refusait.

Si seulement les deux jeunes filles n'avaient pas ri, quand il était tombé. Si quelqu'un s'était trouvé 1a, pour
lui ramasser son et lui demander : Vous vous €tes pas. fait de mal?...

Il tressaillit, car on frappait a sa porte. Quoi de mauvais encore? Peut-étre une réponse et rageuse a sa
lettre du matin?

I1 alla ouvrir.

I1 vit devant lui un homme agé, que certainement il connaissait, mais il ne put s'identifier, avant de 'avoir
vu sourire. C'était son voisin, il ne lui avait jamais parlé, mais il rencontrait et chaque jour, dans 1'escalier,
ce sourire bienveillant. Le vieil homme portait un petit panier qu'il lui tendit.

—Monsieur, je ne veux pas, du tout vous déranger. Voyez-vous je viens de recevoir un panier de poires ;
je ne pourrai les manger seul et je viens vous demander si vous voulez bien me faire le plaisir de les
partager avec moi. Ce sont de beaux fruits, n’est-ce-pas? De poures aussi mires souffrent toujours du
transport et j'ai malheureusement dii en mettre la quelques-unes qui sont un peu abimées. Il faut m'en
excuser ; je n'ai pu mieux choisir.

Le vieillard s'en alla bien vite, confus de trop de remerciements.

Lentement et comme regrel, il referma sa mobile, le petit panier dans les deux mains, chez lui, de l'autre
coté du palier. Puis, un coeur nouveau, il courut pose en pleine lumicre. Les poires étaient lourdes et Elles
¢taient disposées sur deux rangées, ch petite feuille de papier bleu. peli Il n'en déplaca pas une seule. Il ne
voulut en avait ; il ne pensait pas aux fruits, mais au Ah, sa journée,... elle était sauvée mainte venait de
changer. Il se leva el dit : « Je vais vider le panier aller le-lui rendre », Pendant qu'il posail les ¢ut que sa
manche était encore tachée de bou sa chute et revit les deux jeunes filles.

—Non, pensa-t-il, leur rire, n'était pas pu me relever, elles seraient accourues les premicres.

La journée s'éclairait comme un ciel noir ou soudain parait une trouée bleue.

Il pensa aussi a I'offense qu'il avait recue et rendue le matin. Il trouva qu'elle était dictée par la colére que
les paroles de la colere ne sont ni graves ni définitives.

4
Parler du voisinage. Evoquer des changements positifs

En 2019, I’association Immeubles en féte a crée en France la Féte des voisins.: une fois par an, les voisins

se retrouvent autour d’un verre ou d’un repas — c’est un moment de convivialité pour (mieux) se connaitre.

Une féte entre voisins dans I’année, cela ne suffisait pas pour lutter contre 1’isolement dans les villes. En
2009, le programme Voisins solidaires est né pour renforcer les petites services entre voisins et favoriser

une solidarité de proximité. Il s’agit de mettre en place un programme d’actions liées a des circonstances
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spécifiques: L ’été des voisins (au moment des vacances), Grand froid, Ascenseur en travaux, Le Noél des
voisins, Un voisin malade...

Le consierge. Il fait briller des cages d’escalier, surveille les allées et venues, réceptionne les colis,
s’occupe des rosier de la cour, nourrit les chats des résidents en vacances, est souvent invité pour les
crémaiieres des nouveaux arrives, aide en cas de probléme, se 1éve en pleine nuit quand il ya une fuite
d’eau.

“Je ne parlais qu’a une personne dans I’immeuble, mon voisin de palier. Maintenant j’échange avec tout le
monde, j’ai I’impression d’habiter dans un village. Ma vie est bien plus agréable qu’avant grace a vous”.

“C’est une féte simple, mais I fallait y penser! Bravo pour cette belle initiative. Immeubles en féte, c’est
moins d’indifférence, plus d’échange et finalement une meilleure qualité de vie pour tous!”

“Beaucoup de choses ont changé grace a ces réunions annuelles! Avant on ne se parlait pas autant, on se
saluait et on se disait juste 2 ou 3 mots, mais c’était trés superficiel. Maintenant, on se voit avec Plaisir, on
parle et on se rend des petits services plus souvent qu’avant.

5

Raconter une expérience professionnelle
Presque toutes les formations imposent des stages, mais ils sont souvent difficiles a décrocher. C’est une
experience incontournable et variable. Ils permettent de faire le lien entre la théorie et la pratique et de
justifier d’une experience professionnelle lors de la recherche d’un premier emploi.
Je juge trés positivement mon expérence. Apprendre la vente et la gestion directement sur le terrain
permet de comprendre 1’intérét et la richesse de ces métiers.
Etudiante de 1-ére annee dans un école de... je juge différemment le mondre du travail aprés un mois
de stage J’envisage la suite de mes études avec optimisme, curieuse de dDcouvrir d’autres secteurs
d’activités avec les prochains stages, qui seront de plus en plus longs les prochaines années.
J’avais déja suivi un tage de quinze jour dans... et j’avais adore. Alors, quand j’ai trouvé ce stage, j’étais
supercontente. J’allais participer a la creation d’une collection. Ben, en fait, j’ai peu appris, car mon
tuteur était tout le temps débordé, il n’avait pas le temps de me montrer, de m’expliquer les choses. Et
il ne me donnait pas de taches vraiment intéressantes a faire. Parfois j’avais vraiment le sentiment de
perdre mon temps. Quand le stage s’est terminé, pfff... Mais oui, j’étais vraiment soulagée de partir.
J’avais peur d’étra stagiaire spécialisé dans... J’ai été tout de suite chargé de... Ca a ete mon premier
contact avec le monde du travail. Maintenant, j’ai compris la signification des mots “travail” et
“entreprise”, et je sais a quoi m’attendre aprés mon diplome. En plus, a la fin de mon stage, j’ai eu la
bonne surprise de recevoir ...
Indiquer les qualités pour un emploi:
Je pense avoir; je pense €tre, je pense savoir
Avoir le sens de responsabilité; le sens du detail; le sens du contact; le sens des relations humaines; le
sens critiqueavoir une capacité de travailler en équipe; une capacité d’organisation; étre passionné par
les arts numéiques; €tre rigoureux/avoir de la rigueur, pouvoir faire face a la situation; avoir sufisament
d’énergie pour réussir; s’adapter facilement;
Comprendre une offre d’emploi:
Une entreprise recrute/embauche pour un poste en CDD (contrat a durét déterminée); en CDI (contrat a
durée indeterminée); a temps plein ou a temps partiel/mi-temps; Le salaire (la rémunération) est fixe ou
variable (avec des primes); brut ou net.
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Lettre de candidature / de motivation
Madame, Monsieur,
Suite & votre annonce je vous adresse ma candidature au poste de... pour la période du... au...
Titulaire de...  j’ai travaillé comme animatrice dans un centre de loisir en juillet dernier. Cette
experience a confirmé ma motivation € travailler auprés d’enfants et je pense avoir les qualités requises:
enthousiasme, sens de contact, faciit¢ d’adaptation. Bilingue (francais, espagnol), je maitrise dgalement
I’anglais depuis mon séjour a Londre comme ube fille au pair, en 2009. Je posséde une certaine
experience de I’enseignement de 1’anglais a des jeunes et mes nombreux voyages m’ont donné le gout
du contact avec les étrangers.
De plus, ma pratique intensive de divers sports depuis I’enfance pourrait étre utile pendant vos sé€jours
linguistiques liés au sport.
Je me tiens a votre disposition pour vous exposer mes motivations lors d’un entretien.
Cordialement,
Miléna Alvarez PJ: curriculum vitae.

Cnucok TeM AJ1 MOHOJIOTHYECKOI0 BBICKA3bIBAHHUS.
1. Mowu npeanoyreHus B UCKyCCTBE.

2. Mou npeanoyTeHus B My3bIKE.

3. Mou npeanouTeHus B IUTEpATypE.

4. Mou npennoyTeHuss B KHHOUCKYCCTBE.

5. My3eun mupa.

6. CoBpEeMEHHOE HCKYCCTBO.

7. CMMU B moeit XU3HHU.

8. TeneBuneHue B )KU3HU JIIOJEH, €TI0 IUIFOCHI U MUHYCBI.
9. Ponb xoMnbrOTEpa U UHTEPHETA B COBPEMEHHOM MUpE.
10. Mowu muiansl Ha Oyay1iee.

I'pammaTHyeckoe 3a1aHHe N0 TeMaM:
1. CocnaratenpHoe HaksIOHEHHE subjonctif
2. IlpuyacTre HACTOSILETO M MPOLICAIET0 BPEMEHU

Jlekcuko-rpaMMaTHUecKoe 3aJaHie (KApTOYKH HA MepeBo/)

Ecnu Obl y Hero He ObUTO MPOOJIEM C HHTEPHETOM, OH MOT ObI OTIIPABUTh MMUChMA BOBPEMSI.
TwI 3HACMIB, YTO TAKOE KOMITBIOTEPHASI 3aBHCHMOCTb,

OHU 4acTo XOJAT B Tajepeu, 4To0bI HACTAAUTHCS MUPOM MIPEKPACHOTO.

OH cMOTpeIT TeIEBU30D, MIEPEBOIST TEKCT.

bruto Ob1 nyure, ecau Obl 1EeTH OOJbIIE YUTAIIH.

Nk v -

Bb110 OB MHTEPECHEE MTOCETUTh BHICTABKY O(JIaiiH.

Ecnu Ob1 3TOT KOMITO3UTOP MHCa) OOJIbIIIE TTeceH!

Jlronu Gosblie HE HYXKJIAIOTCS B TPAIUIIMOHHBIX CPEICTBaX MacCOBOI MH(OPMAIIHH.
Ecim OB 3Ta rpynma nmpuexana B Hall TOPOJ, MBI 0053aTEIFHO TONUTH OBl HA €€ KOHIIEPT.
OH BecCh JIeHb CUANT B UHTEPHETE, TOTOMY YTO HE XOUET YUUTHCS.

Nk v -
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Ecnu 6b1 uHTEpHET HE OBLT TAKUM JIOPOTHM.

He xonu Ha 3Ty BBICTaBKY, OHA HE UHTEPECHAs.

HcKyccTBO PUHAUIEKNAT HAPOLy.

bb11o 661 ynoOHee MoYnTaTh KHUTH 3TOTO aBTOpa B OpUTHHAJIE.
[Tpu ycTpoiicTBe Ha pabOTy HY’KHO NMPaBUIBHO COCTAaBUTh PE3IOME.

OHM T'yJIsUTM IO BBICTaBKe, 00CysK/ast MOCIeIHUE HOBOCTH.

Ecnu Obl 5Ta HEMenKas rpyTa npruexaia B Hally CTpaHy, Mbl Obl 00s3aTEIBHO MIOCETUIIH €€
KOHLIEPT.

Ha cobecenoBanny HY>KHO TOBOPHUTH MTPABHIIBHO M CITOKOWHO.

Ecnu 651 uHTEpHET OBLT OBICTPEE, TO MOKHO OBLIO ObI CMOTPETH (DUITHMBI.

bo110 ObI nmydinie, eciiu ObI OH JieNall yPOKH, HE UTPasi B KOMIIBIOTED.

Ecnu Obl y Hero He ObUIO MPOOJIEM C MHTEPHETOM, OH MOT ObI OTIIPABUTh MUChbMa BOBPEMSI.
TrI 3HACMIB, YTO TAKOE KOMITBIOTCPHAS 3aBUCUMOCTb,

OHU 4acTo XOIAT B Tajepeu, 4ToObl HACTAAUTHCI MUPOM MIPEKPACHOTO.

OH cMOTpeI TeIEBU30D, MIEPEBOJIS TEKCT.

bruto Obl myute, eciau Obl JETH OOJBIIE YUTAIIH.

Bbu10 OBI MHTEPECHEE MOCETUTH BHICTABKY O(JIAIH.

Ecnu Ob1 3TOT KOMIIO3UTOP MHCa) OOoJIbIIIE TTeceH!

Jlronu Gosbllie HE HYXKJIAIOTCS B TPAIUIIMOHHBIX CPEICTBaX MacCOBOM MH(OPMAIIHH.
Ecim ObI 3Ta rpynma nmpuexana B Hall TOPOJ, MBI 0053aTeIFHO TIONUTH OBl HA €€ KOHIIEPT.
OH BecCh JIeHb CUANT B UHTEPHETE, TOTOMY YTO HE XOUET YUUTHCS.

Ecnu Obl nHTEpHET HE OB TAKUM J0POTUM.

He xoau Ha 3Ty BbICTaBKY, OHa HE UHTEpECHAs!.

HckyccTBO MPUHAUIEKUT HAPOLY.

bbu1o 061 y100HEe MOYUTAaTh KHUTH 3TOT0 aBTOpa B OPUTHHAJIE.
[Tpu ycrpoiicTBe Ha pabOTy Hy>KHO NPABHIBHO COCTaBUTh PE3IOME.

AHTUBHPYCHYIO IPOrpaMMy, KOTOPYIO HY’KHO yCTaHOBUTb, MOXKHO CKayaTh B MHTEPHETE.

Jlnst oHylaliH-3aHATUN MHE HY KHbI 3aKa3aHHbIC HAYITHUKU U KYTJIEHHBI HOYTOYK ¢ KaMepol u
MUKPO(QOHOM.

PaccmaTpuBaromuii KapTHHY B My3e€ H300pa3uTeNIbHbIX UCKYCCTB CTYACHT YUUTCS B HallleH
rpymre.

HarmeBasi, MbI IPOryJISUIMCH 110 HAaLIEMY TeaTpalbHOMY ropoay - Mockse.

O06s13aTenbHO HY)KHO IOCMOTPETh NOKa3aHHbIN Ha KuHo(pecTuBane B bepnune ¢puibm.

[TpocMOTpeHHBbIH (UIBM HUKOTO HE OCTABUJI PABHOAYIIHBIM.

B3nomanHbIit napoJib, HaM IMOCOBETOBAJIM U3BMCHUTD €T0 U YCTAHOBUTH HOBBIM JUIA 0e30macHOCTH

KOMIIBIOTEpA.
IIpe3eHTanus, KOTOPYIO HaJ0 MTOKa3aTh HA KOMIIBIOTEPE, €IIE HE TOTOBA.
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O6mmaroruecs o CKalIy Ipy3bst co3nanu GopyM AJis MOJIb30BaTeNe HHTEPHETA.
Boznukimnas mpobiaema ¢ mporpaMMHBIM 00ECTIeYeHIEM KOMITBIOTEpa HE TaKash KpUTHIHAS.

Jpy3bs BBIIUIK U3 1I0MA, CIIylIas B HAYIIHUKAX JIJATHHOAMEPUKAHCKYIO MY3bIKY.

M3BecTHas MOM-TpyIINa UCIOIHSIIA CETOTHS TOJIBKO CBOM COOCTBEHHBIE TEKCTHI MECEH.

YacTto ractponupyromuye apTUCTbl boabmoro Teatpa BCEMUPHO U3BECTHBI.

[Tonutryeckue cOOBITHS, KOTOPBIE CIeNyeT MPOKOMMEHTHPOBATH, €CTh Cedac B COLMAIBHBIX
CeTsX.

PazouapoBaHHbIE YUTATENN HE OTKPBUIN /7151 ce0sl Ha BBICTaBKE HUYETO HOBOTO.

Ob6parure, noxxanayicra, BHUMaHUE Ha TO, YTO, eciii Bbl Oyere 10aro Tyaa-cro1a nepexirodaTh
TB-nporpammsl, Bain TeneBru3op MoxeT B30yHTOBATHCA.

Ecnu OBl 51 TONBKO MOT, 1 ObI ONpeIeIEHHO MOCETUI 3Ty MHOT000EIIAOIIY O BEICTABKY
COBPEMEHHOTI'0 UCKyCCTBa!

S1 ObI moCcMOTpEN U ApyTue GUIBMBI 3TOTO PEXUCCEPA, TOTOMY YTO OHHM HATIOJIHEHBI ITyOOKHM
CMBICIIOM.

bbu1o 65l syurie, eciu Obl COBpEMEHHOE TeJIEeBUICHHE ObUTO OBl HE TOJBKO pa3BieKaTeIbHbIM.
HenaBHO s mpoumnTan yBiIeKaTeJIbHBIA POMAaH OJHOTO 3HAYMMOTO IS PyCCKOM JINTEpaTyphl
IUcaTens.

Kak 161 00cmyxuBaes cBoil mepuoaudecku OyHtyroumii HoyTOyk? I'ne? K xomy obparmaemnibes
3a IIOMOIILIO?

Brixos Ha ciieHy 3TOl 04apoBaTeIbHONW MOJIOION aKTPUCHI CTal HACTOSIIIUM COOBITHEM IS
TEaTpaioB.

bbu10 OB MPaBUIBHO B MEPBYIO OYEepEb 3aIIUTUTH CBOM KOMITBIOTEP OT BUPYCOB.

[TocTostHHO Tyma-croga! He Mor ObI THI ke ONIPEACIUTHCS C Iepeaaveii?

[To3aByepa OT MOETO JTyUIIEero Apyra s MOJTYYHI B IOJaPOK MHOTOOOEIIAIOIINN TaJIKET, HO, K
COXAJIEHUIO, 51 HE CMOT €r0 J1a’K€ BKIIFOUUTh.

Bmecto Toro, 4ToObl BKIIOUUTH IPUHTEP, HAYMHAIOIIUM IIPOTPAMMHUCTOM ObUT BKIIIOUEH TOJIBKO
MOHHTOP €r0 HOBOTO HOYTOYKa.

Kakyto nepenauy Bsl 661 penowin — CHOPTUBHYIO, MY3BbIKAJIbHYI0, MOXKET OBbITh, TOK-ILI0Y WJIH
KaKyl0-HUOY/Ib BUKTOPUHY?

CbIH HCKaJl YTO-TO B MHTEpHETE, He 0Opallias BHUMaHUs Ha TO, YTO MaMa MPOCHIIa ero MoMoYb ei.
XOTs 3TOT KHHOOTIEPATOp CTall BCEMUPHO U3BECTHBIM, MBI OCTAJIUCh Pa304apOBAHHBIMU OT €T0
nocJieTHero (GpuibMa.

[Ipexne, ueM cOXpaHsATh HOBBIE (haIIBI Ha KECTKOM IMCKE KOMIBIOTEPa, HEOOXOUMO MIPOBEPUTH
MX C IIOMOUIbIO aHTUBUPYCHOM MPOrPaMMBI.

4.MeToanuecKkue MaTepHaJbl, ONpeaeAIINe NMPOoueaypbl OUECHUBAHMUS
3HAHUH, YMEHHWiIl, HABLIKOB M (MJHM) ONbITA  JEATEJIbHOCTH,
XapaKTepPU3yINUX 3Tanbl GOPMUPOBAHUA KOMIIETEHIIH I

O01ee koimmuecTBO 0ayuIoB o aucrumuinge — 100 0aos.

69



MakcuManabHOE KOJIMYECTBO OasioB, KOTOPOE MOXET HabpaTh oOydaromuiics B TedeHue 3,5,7
CEMECTpPOB 3a TEKYIIUI KOHTPOJIb, paBHseTcs 80 Oaiam.

MakcumabHOE KOJMYECTBO OalljloB, KOTOpO€ MOXET HaOpaTh oOydarommiics B TeueHue 4,6,8
CEMECTPOB 32 TEKYIIUH KOHTPOIIb, paBHsieTcs 70 Oaimam.

[TpoMexxyTodHast aTTECTAIHS MPOBOIUTCS YCTHO IO BOMPOCaM B popMe 3adeTra, 3a4eTa ¢ OICHKOM,
sK3aMeHa. MakcuMabHOE YKMCIIO OalyIoB, KOTOPBIE BBICTABIIAIOTCS OOYYaroOIIeMycsl 110 MUTOraM 3adyeTa —
20 GamoB, 3a4eTa ¢ OLICHKOH 1 dKk3aMeHa — 30 0ayIoB.

Conep:xanue 3a4era:

1. MoHonorn4yeckoe BbICKa3bIBaHHE IO MPEUIOKEHHON TeMe (B paMKax pa3roBOPHOM TeMaTHKU
ceMecTpa)

2. JlekcuKO-rpaMMaTH4eCcKoe 3aJjaHKe IO MPOWIEHHBIM B TEUEHHE ceMecTpa Temam (mepeBoj 5
MIPEIJIOKEHUI ).
IIpu ouleHKE 3HAHMI HA 3a4eTe YUYUTHIBAIOTCSA:

- paboTa B TEYCHHE CEMECTPa, OTPAKECHHASI B CEMECTPOBOM MOPT(OIHO CTYICHTA;

- CTCIICHb BJIaACHUA (I)OHCTquCKOﬁ u FpaMMaTquCKOﬁ CUCTCMAaMH, CJIOBApHBIM COCTABOM,
CTUIMCTHYCCKUMU OCO6CHHOCTSIMI/I;

- YMEHUEC ITOCTPOUTH BEICKA3bIBaAHUC 110 HpOfI,Z[eHHBIM TéMaMm, (I)OHGTI/ILICCKI/I, T'paMMaTH4YCCKHU, JICKCUYCCKU
" CTUJIMCTUYCCKHU NIPABUJIBHO H3JIaras CBOU MBICIIN.

Conep:xaHue 3a4eTa ¢ OLEHKOM:

1. MoHonorn4yeckoe BbICKa3blBaHHE IO MPEUIOKEHHON TeMe (B paMKax pa3roBOPHOM TeMaTUKU
ceMecTpa)

2. JlekcuKO-rpaMMaTH4ecKoe 3aJjaHhe IO MPONJEHHBIM B TEUEHHE ceMecTpa Temam (mepeBoj S
MIPEIIOKEHUI).
IIpu ouleHKE 3HAHMI HA 3a4eTe C OLEHKOM YUYUTBIBAIOTCSA:

- paboTa B TEYCHUE CEMECTPa, OTPAKECHHASI B CEMECTPOBOM MOPT(OIHO CTYICHTA;

- CTCIICHb BJIaACHUA (bOHGTH‘ICCKOfI u FpaMMaTquCKOﬁ CUCTCMaMH, CJIOBApHBIM COCTABOM,
CTUIUCTHYCCKHUMU OCO6CHHOCTSIMI/I;

- OCJICHAIpPaBJICHHOC HCIIOJIB30BaHHUEC PEUYCBBIX O6p33HOB B pPC€aIbHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX
CUTyalluAX U UX BAPbUPOBAHUC B 3aBUCHUMOCTHU OT YCJ'IOBI/Iﬁ O6I_I_ICHI/I$I;

- YMCHUC MOCTPOUTH BLICKA3bIBAHUC 10 HpOfII[CHHBIM TEMaM, (1)OH€TI/I‘~I€CKI/I, TpaMMaTH4YCCKHU, JICKCUYCCKHU
N CTUJIMCTUYCCKHU NIPaBUJIBHO HU3J1arasi CBOU MBICIIH.

Conep:kanue 3K3aMeHa:
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1. Kpatkoe wu3nokeHUE COJEpKaHUsl OpPUTHHAIBHOTO TEKCTAa C OINPEACICHHEM TEeMbl U
WHTEpIIPETALMEN TJIAaBHOM UJIEU, C XapaKTEePUCTUKON MEPCOHAKEM.

2. MoHonoru4eckoe BhICKa3bIBaHHE 10 MPEIOKEHHON TeMe (B paMKaX pa3roBOPHON TEMATHKHU 8-TO
ceMecTpa), COMPSHKEHHOE ¢ TPaMMAaTHYECKUM 3a/IaHMEM IO MPOMJICHHBIM B TEUEHHE CEMECTpa
TeMaM (TIepeBOJI 5 MPEATOKEHUH).

IIpu onieHKE 3HAHUK IK3aMeHe YUYHTHIBAIOTCS:
- paboTa B TE€UECHHE CEMECTpa, OTPAKEHHAsI B CEMECTPOBOM MOPT(HOINO CTYICHTA;

- CTCIICHb BJIaACHUA (I)OHCTquCKOﬁ u FpaMMaTquCKOﬁ CUCTCMaMH, CJIOBApHBIM COCTABOM,
CTUIMCTHYCCKUMU OCO6CHHOCTSIMI/I;

- BJIaJICHHE HAaBBIKAMU IPOCMOTPOBOTO, TOHUCKOBOTO UTEHHS M UTEHHUS C TOJHBIM MOHUMAaHHUEM
COZIepKaHUS;

- OCJICHAIIPaBJIICHHOC HCIIOJIB30BAHHUEC PEUCBBIX O6p33HOB B PC€ajIbHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX
CUTyalluAaX U UX BApbUPOBAHUC B 3aBUCHUMOCTHU OT YCJ'IOBI/Iﬁ O6I.H€HI/I$I;

- YMCHHUC NIEpCeaaThb COACPKAHUC MTPOUYUTAHHOT'O WJIN IIPOCIYIIAHHOTO TCKCTA,

- YMCHUC MMOCTPOUTH BBICKA3bIBAHUC 10 HpOfII[CHHLIM TEMaM, q)OHeTI/I‘-IeCI(I/I, TpaMMaTHYCCKU, JICKCUYCCKHU
" CTUJIMCTUYCCKHU NIPABUJIBHO H3JIaras CBOU MBICIIN.

IIxana oneHMBaHUA 3a4YeTa
Kpurtepun ouennBanus Bajauasnl Ha 3a4deTe

BeicTaBisieTcs CTyqeHTY, €ClIu 20-11

®  MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBaHHUE JIOTMYHO, MCIOJIb3YEMbIN CIOBap-
HBIM 3amac COOTBETCTBYET MOCTAaBJIICHHOM KOMMYHHKAaTMBHOW 3a-
Jaue; MpaKTUYeCKH HET HApyIIEHWH B HCIOJIb30BAHUU JIEKCHKH,
rpamMmartuku (He 6omee 3)
® [IpU BBINOJHEHUH NEPEBOJa JEKCUKO-TPAMMATUUYECKOTO 3a/laHusl
JIOTYIIEHO He OoJiee 3 omuOOoK, CaMOCTOSTENHHO UCTIPABICHHBIX
BricTaBnsiercs cTyaeHTy, eciiu 10-6

® MOHOJIOTUYECKOE  BBICKa3bIBAHME B  OCHOBHOM  JIOTHMYHO,
HCIIOJIBb3YEMBIM CIIOBAPHBIM 3arlac COOTBETCTBYET IIOCTaBICHHOU
KOMMYHHMKaTHBHOM 3aJaye, OJJHAKO BCTPEYAIOTCSI OTAEIbHBbIE HE-
TOYHOCTH B YNOTPEOJICHUHU CIIOB, JTUOO CIOBapHBIA 3amac orpa-
HUYEH, HO JIEKCMKAa HCIOJIb30BaHa NPAaBWIBHO; HUMEETCA PAl
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX OIMIMOOK, HE 3aTPyAHSIOIUX ITOHH-
MaHus cKa3zaHHoOTO (He Oojee 5)

® [IpU BBINOJHEHUM NEPEBOJA JEKCUKO-TPAMMATUUYECKOTO 3aaHus
JOMyIIEeHO He Oosee 5 ommboK
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BricTraBnsercs CTYACHTY, CCJIN

®  MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHUE HE BCET/a JIOTUYHO, MCIIOJIh30BaH
HEONpaBAaHHO  OTPAaHMYCHHBIM  CIOBApPHBIM  3amac;  4YacTo
BCTPEUAIOTCS HAPYIICHUS B UCIOJIb30BaHUH JICKCUKH, HEKOTOPBIC
U3 HHUX MOIyT 3aTpyaHsATb [MOHHMAaHHEC, MHOTOYHCJICHHBIC
JEKCUKO-TPAMMATHYECKHUE OMMUOKA  DIIEMEHTApPHOTO  YPOBHSI,
J'H/I6O OIHI/I6KI/I HEMHOTI'OYMUCIICHHBI, HO 3aTPyAHSAIOT ITIOHUMAaHHUEC
ckazaHHoro (6onee 5, HO MeHee 10)

® [IpU BBHINOJHEHUH EPEBOIA JICKCHKO-IPAMMATHYECKOTO 3aaHHsI
nonyiieHo He 6onee 10 ommbok

5-1

BricTaBnsiercs cTyieHTy, eciu

® OTCYTCTBYeT JIOTUKa B  IIOCTPOCHHHM  MOHOJOTHYECKOTO
BBICKA3bIBAHMSI, MHOTOUYNCJICHHBIE JEKCHKO-IPAMMAaTH4YECKHE,
¢doHeTnyeckre  OMMUOKH, MTPEHATCTBYIOIIME MOHHUMAHUIO
ckazanHoro (6oxee 10)

® [IpU BBHINOJIHEHUH NEPEBOJA JIEKCUKO-IPAaMMAaTUYECKOTO 3a/laHHs
nonyieHo 6osee 10 ommbox

[Ixaja oneHUBaHHUA 324€Ta ¢ OLEHKOM

Kpurepun onenuBanus

banabl Ha 3adeTe ¢

OLICHKOM
BericTaBnsiercs cTyIeHTY, ecliu 30-21
®  MOHOJIOTUYECKOE BBICKa3bIBAHHME JIOTMYHO, MCIIOJIb3YEMBIN CIIOBap-
HBII 3amac COOTBETCTBYET MOCTABIEHHOW KOMMYHHMKAaTHBHOH 3a-
Jaye; MPaKTUYeCKd HEeT HAapyIIeHWH B HMCHOJIb30BAHUM JICKCHKH,
rpamMmartuku (He 6osee 3)
® [IpU BBHINOJHEHUH NEPEBOJA JIEKCUKO-IPAMMAaTHYECKOTO 3a/laHHs
JONyIIeHO He Oosiee 3 ommbOK, CAaMOCTOSITENIFHO MCITPABICHHBIX
BericTaBnsiercs CTyIeHTY, eciiu 20-16

® MOHOJIOTUYECKOC  BBICKa3blBAHME B  OCHOBHOM  JIOTHYHO,
WCTIOJIB3YEMBIH CIIOBAPHBINA 3armac COOTBETCTBYET ITOCTABICHHOM
KOMMYHHUKAaTHBHOW 3aj1aye, OJTHAKO BCTPEYAIOTCSI OTACIbHBIC He-
TOYHOCTH B YHOTPEOJICHWU CIIOB, JTHOO CIIOBapHBIM 3amac orpa-
HUYCH, HO JIEKCHKa WCIOJIb30BaHa MPABUIILHO; UMEETCS PsT
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX OIIUOOK, HE 3aTPYHHSIONINX ITOHU-
MaHus cKa3zaHHOTO (He Oojee 5)

® [pH BHINIOJHEHUH TIEPEBOJA JICKCUKO-TPAMMATHYECKOTO 3a/IaHus
JOMyIIEeHO He Oosee 5 ommboK

BricTaBnsieTcs CTyieHTyY, €clin

® MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUEC HE BCErAa JIOTUYHO, HCIIOJIBb30BaH
HCOIIpAaBJAaHHO OI‘paHI/I‘IeHHHﬁ CHOBapHBIﬁ 3ariac, qaCToO

15-11
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BCTPCUAKOTCS HApYUICHUSA B HCIIOJIB30BAaHUU JICKCUKU, HCKOTOPBIC
U3 HHUX MOTYT 3aTpyAHSITh [OHMMAaHHUE, MHOTOYHCIICHHBIC
JIEKCUKO-TPAMMATHYCCKHUE OMMUOKA  DIIEMCHTApPHOTO  YPOBHSI,
1100 OMMOKA HEMHOTOYMCIICHHBI, HO 3aTPYAHSAIOT MOHUMAaHUE
ckazanHoro (6onee 5, HO MeHee 10)

® [IpH BBIMIOJIHEHUH TMEPEBOJIA JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO 3aaHuUs
nonyiieHo He 6onee 10 omubok

BricTaBnsercs CTYACHTY, €CJIN

® OTCYTCTByeT JIOTHKa B  IIOCTPOCHHHM  MOHOJOTUYECKOTO
BBICKAa3bIBaHUs, MHOTOYHUCJIICHHBIC JICKCUKO-IPAMMATHUYCCKUC,
dboHeTHUECKHME  OMMUOKH, TPENATCTBYIOMHUE TOHUMAHHIO
ckazaHHoro (6oxee 10)

® TIpU BHINIOJHEHUH TEPEBO/a JICKCUKO-TPAMMAaTHYECKOTO 3alaHHs
nonyuieHo 6onee 10 ommbok

10-0

[IIxana oneHMBaHUA JYK3aMeHA

Kpurepun oueHuBaHust

Banapl HA DK3aMeHe

BricTaBnsiercs CTyeHTyY, €clin

® [iepecka3 COOTBETCTBYET COJCPIKAHUIO TEKCTa; COOCTBEHHOE
MHEHHE 110 OCHOBHOM M€ TEKCTa YETKO BBICKA3aHO; SI3BIKOBOE
oopMIICHHE TPaMOTHO - TPAKTUYECKH HET HapYIICHUH B
WCIONB30BAaHUH JIEKCUKH, TpaMMaTuku (He 6omee 3)

® MOHOJIOTMYECKOE  BBICKA3bIBAHWE  JIOTHYHO,  HCITOJB3YEeMBII
CIIOBapHBIi 3arac COOTBETCTBYET MOCTABIICHHOM
KOMMYHUKAaTUBHOW 3ajjaue; NPAKTUICCKH HET HapyIICHUH B
WCIOJIB30BAaHUH JIEKCUKH, TpaMMaTuku (He Oomee 3)

®  [IpH BBITIOJHEHUH TIEPEBO/IA JICKCUKO-TPAMMATHYECKOTO 3aJaHHS
JoNyIIeHo He Oosee 3 ommuOO0K, CAMOCTOSTEIILHO HCIPABICHHBIX

30-21

BricTaBnsiercs CTyAeHTyY, €clin

® 1mepecka3 B OCHOBHOM COOTBETCTBYET COJEP)KAHHUIO TEKCTa;
COOCTBEHHOEC MHEHHE I10 OCHOBHOHM HJjiee TEKCTa BBICKA3aHO;
SI3BIKOBOE O(OPMIICHHE JIOCTATOYHO FPaMOTHO, OJTHAKO UMEETCS
pAN JEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX OHIMOOK, HE 3aTpyIHSIOIINX
MMOHUMAaHUs CKa3aHHOTO (He Oojee 5)

® MOHOJOTMYECKOE  BBICKa3bIBAHME B  OCHOBHOM  JIOTHYHO,
UCIIONIb3YEMBIi CIIOBApHBIN 3amac COOTBETCTBYET MOCTaBJICHHOM
KOMMYHHKATHBHOM 3aj1a4e, OJHAKO BCTPEYAIOTCS OT/AEIbHbIE He-
TOYHOCTH B YIMOTPEOJCHUU CJIOB, OO CIIOBApHBIN 3amac orpa-
HUYCH, HO JICKCHMKA HCIIOJIb30BaHA IIPABUJIIBHO; HMECTCA P
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX OMIMOOK, HE 3aTPYIAHSIOIIUX TOHH-
MaHus CKa3zaHHOTO (He Oomee 5)

®  [IpU BBIMIOJHCHUH TIEPEBO/IA JIEKCUKO-TPAMMATHIECKOTO 3a/1aHuUs
JIOTYIIEHO He OoJiee 5 omuboK

20-16
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BeicTaBisgeTcs CTyqeHTY, €ClIu 15-11

® qepecka3 HE IOJHOCTBIO COOTBETCTBYET COJIEPYKAHMIO TEKCTa,
COOCTBEHHOE€ MHEHHE II0 OCHOBHOW HJle€ TEKCTa BBICKa3aHO
HEYETKO; MHOTOYHCIICHHBIE JIEKCUKO-IPAMMATHYECKHE OIIHOKH
AJIEMEHTApHOTO  YPOBHS 3aTPYAHSIOT MOHUMaHHE CKa3aHHOTO
(6onee 5, Ho meHnee 10)

®  MOHOJIOTUYECKOE BBICKAa3bIBaHHE HE BCET/Ia JIOTHYHO; UCIIOIE30BaH
HEONpaBJaHHO OTrPAHUYCHHBIH CJOBapHBI  3amac; 4acTo
BCTpEUAIOTCS HApYIIEHUS B HWCIOJIB30BAHUM JIEKCHUKH, HEKO-
TOpBIE M3 HUX MOTYT 3aTPYAHSATH MOHMMaHWE; MHOTOYMCIICHHBIC
JEKCUKO-TPAMMATHYECKHE ONIMOKU 3JIEMEHTapHOTO
YPOBHS, MO0 OMMOKM HEMHOTOYMUCIICHHBI, HO 3aTpYyIHSIOT
MMOHUMaHue ckazaHHoro (6omee 5, Ho meHee 10)

®  [IpH BBINOJHEHUH MEPEBOA JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO 33 aHUsI
nonyieHo He 6onee 10 ommbox

BeicTaBnsiercs cTyIeHTY, eciin 10-0

® [epecka3 He COOTBETCTBYET COJCP)KAaHHIO TEKCTA; COOCTBEHHOE
MHEHME TI0 OCHOBHOW UJee TEeKCTa HE  BBICKA3aHO.
MHorounciaeHHbIE JIEKCUKO-TpaMMaTH4ecKue, GoHeTHIECKHE
OIMOKH, MPENATCTBYIONME NOHUMAHUIO cKazaHHOTo (0Ooiee

10)
L4 OTCYTCTByCT JIOTUKA B HOCTpOGHI/II/I MOHOJIOI'MYECKOT' O
BBICKAa3bIBaHUA, MHOTOYUCJIICHHBIC JICKCUKO-

rpaMmaTudeckue, poHeTHuecKne OmuOKH, MPENITCTBYIOUINE
MMOHUMaHUIO cka3zaHHoro (6omee 10)

® [IpU BBHIOJHEHUH NIEPEBOJIA JIEKCUKO-IPAaMMaTHYECKOTO 33/1aHUS
nonyieHo 6osee 10 ommbox

Hroropas mkaja OLCHUBAHHUSA PE3YJAbTATOB OCBOCHUA TUCIHHUIIJIHHBI

HroroBasi olieHKa MO JUCUUILUIMHE BBICTABIISCTCSA IIO HpI/IBCI[eHHOI\/'I HMXKC IIKaJC. HpI/I BBICTABJICHHUU
HTOTOBOM OIICHKH IMpenoaaBaTcjicM  YUUTBIBACTCA pa60Ta 06yqa}0merocsl B TCUCHUC OCBOCHHA
JAUCIMIIIIMHBI, @ TAK)XKC OLICHKA 110 HpOMG)I(yTO‘IHOﬁ arTcCTaluu.

KomnunuectBo 6an1oB O11eHKa 10 TPaJUIIMOHHON IIKaje
81-100 3aureHo

61-80 3a4TeHO

41-60 3aureHo

0-40 He 3auteHo

KomnunuectBo 6an1oB O11eHKa 10 TPaJUIIMOHHON IIKaje
81-100 OTanaHOo

61-80 Xopolo

41-60 Y 10BJIETBOPUTEIIHHO
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	«ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ ПРОСВЕЩЕНИЯ»
	(ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ ПРОСВЕЩЕНИЯ)
	Passé composé
	I.
	1. Ses amis lui (apporter) des fruits.
	A. ont apporté
	B. sont apporté
	C. ont apportés

	2. J’ (lire) beaucoup de livres.
	A. ai lut
	B. a lu
	C. ai lu
	

	3.Nous (finir) notre travail.
	A. avons finit
	B. avions finit
	C. avons fini

	4. J’(accepter) votre invitation.
	A. a accepté
	B. ai accepté
	C. ai accepte

	5. Elle (rester) seule.
	A. est resté
	B. est restée
	C. a resté

	6. Vous (habiter) cette ville.
	A. êtes habité
	B. avez habités
	C. avez habité

	7. Paul (acheter) un cadeau pour sa femme.
	A. est acheté
	B. a achetée
	C. a acheté

	8. (finir)de lire.
	A. J’ai fini
	B.Je suis finit
	C. J’ai finit

	9. Nos amis (arriver) avant nous.
	A. ont arrivés
	B. sont arrivés
	C.sont arrive

	10. Il (quitter) la maison à 5 heures.
	A. est quitté
	B. a quitta
	C. a quitté

	11. Vous (sortir) du métro.
	A. êtes sortis
	B. sommes sortis
	C. avez sortis

	12. Nous (voir) ce film.
	A. avions vu
	B. avons vut
	C.avons vu

	13. Ils (venir) vous voir lundi.
	A. ont venu
	B. sont venus
	C. sont venit

	14. Nous (travailler) beaucoup hier.
	A. avons travaillé
	B. sommes travaillés
	C.avions travaillé

	15. (lire) votre lettre.
	A. J’a lu
	B. J’ai lit
	C.J’ai lu

	16. Je (naître) en 1970.
	A. ai né
	B. suis né
	C. a né

	17. Nous (avoir) nos vacances.
	A. avions eu
	B. sommes eus
	C. avons eu

	18. Ma mère (rentrer) à trois heures.
	A. est rentrée
	B. est rentré
	C. a rentrée

	19. Il lui (téléphoner).
	A. est téléphoné
	B. a téléphoné
	C. ai telephone

	20. Nous (prendre) ces livres.
	A. avions pris
	B. avons pris
	C.somme pris
	3 курс
	II.
	4 курс
	Уметь: находить пути к сотрудничеству на основе принципов уважения своеобразия иноязычной культуры и ценностных ориентаций иноязычного социума
	Задания, необходимые для оценивания сформированности УК-4 на пороговом и продвинутом уровнях
	Тесты (grammaire)
	2 курс
	IV.
	1. Elle … les fleurs pour la fète
	A. A chosi
	B. A choisie
	C. Est choisi
	D. Est choisie
	2. Nous…pour la France il y a une semaine
	A. Avons parti
	B. Avons partis
	C. Sommes partis
	D. Sommes parti
	3. Elle … pour demander le chemin
	A. A arête
	B. A arrêtée
	C. S’est arête
	D. S’est arrêtée
	4. La chanson qu’elle … était très belle
	A. As chantée
	B. Est chanté
	C. Est chantée
	D. A chanté
	5. Il … dans la forêt
	A. As perdu
	B. Est perdu
	C. S’est perdue
	D. S’est perdu
	6. Ils… tard hier soir
	A. Ont rentrés
	B. Avons rentré
	C. Sont rentrés
	D. Sommes rentrés
	3 курс
	V. Mettez les verbes entre parenthèses au Passé composé
	1. Ces jeunes  (avoir) 17 ans la semaine dernière.
	2.Tu  (trouver) mes clés, je ne les vois pas ! 5. Elles (gagner) la compétition ! 6. Le bébé (boire) son biberon. 7. La fusée (être lancée) hier dans l'espace.

8. Tu (maquiller) ton visage ce soir, c'est bien. 9. Sa sœur  (manger) toutes les cerises. 10. L'opéra  (être) très applaudi.
	4 курс
	VI. Mettez les verbes entre parenthèses au Passé composé

	1. Несколько слов о себе.
	2. Моя семья.
	3. Моя квартира / мой дом.
	4. Мои предпочтения в еде.
	5. Мой распорядок дня.
	6. Мое свободное время, хобби.
	7. Мой родной город.
	8. Современный шопинг.
	9. Моё любимое время года.
	3 курс
	1. Визит к врачу.
	2. Внешность и характер человека.
	3. Вкус и мода.
	4. Здоровый образ жизни
	5. Виды спорта, которые мне нравятся.
	6. Рассказ об известном спортсмене/спортсменке.
	7. Возможности проведения отпуска.
	8. Мое самое незабываемое путешествие/отпуск.
	9. Франция как цель путешествия.
	10. Посещение города во Франции.
	11. Французские провинции.
	12. Правила проживания в гостинице.
	4 курс
	1. Разнообразие профессий. Специфика разных профессий.
	2. Выбор профессии.
	3. Профессия и призвание.
	4. Моя будущая профессия.
	5. Пакет документов для устройства на работу.
	6. Тонкости составления резюме.
	7. Правила успешного прохождения собеседования.
	2 курс, 3 семестр
	Список тем для монологического высказывания:
	1. Несколько слов о себе.
	2. Моя семья.
	3. Как я изучаю иностранные языки
	4. Моя учебная аудитория
	5. Моя квартира / мой дом.
	6. Квартира /дом моей мечты.
	7. Мои предпочтения в еде.
	8. Мой завтрак, обед, ужин.
	9. Фастфуд или здоровая еда?
	10. Поход в кафе / ресторан.
	Грамматическое задание по темам:
	1. Порядок слов в простом повествовательном, вопросительном и отрицательном предложениях.
	2. Употребление артикля и его слитных форм.
	3. Грамматические категории имен существительных: род и сема одушевленности / неодушевленности.
	4. Множественное число существительных.
	5. Present.
	6. Повелительное наклонение.
	7. Местоимения: личные, указательные, притяжательные.
	8. Аналитизм французского языка. Функции предлогов.
	9. Глаголы со значением движения и состояния.
	10. Числительные: количественные, порядковые.
	Лексико-грамматическое задание (карточки на перевод)
	2 курс, 4 семестр
	Список тем для монологического высказывания:
	1. Мой распорядок дня.
	2. Как я провожу своё свободное время.
	3. Мой родной город.
	2 Городской транспорт
	4. Город, где я хочу жить.
	5. Как я совершаю покупки.
	6. В продуктовом магазине / в супермаркете
	7. В торговом центре / покупка одежды
	8. Шопинг или покупки в интернете?
	9. Погода сегодня
	10. Моё любимое время года.
	Грамматическое задание по темам:
	1. Возвратные глаголы.
	2. Модальные глаголы.
	3. Вспомогательные глаголы.
	4. Согласование существительных и прилагательных в роде и числе.
	5. Прошедшее время (завершенное, точечное) Pas.Comp.
	6. Прошедшее время (незавершенноеб линейное) Jmparfait
	7. Будущее время Futur simple
	Лексико-грамматическое задание (карточки на перевод)
	3 курс, 5 семестр.
	Список тем для монологического высказывания.
	1. Визит к врачу.
	2. Что нужно делать, чтобы быть здоровым?
	3. Как должен выглядеть современный молодой человек?
	4. Что важнее в жизни: быть модным или иметь хороший характер?
	5. Вы согласны с утверждением «Быть модным это значит быть красивым?»
	6. Здоровье и питание: друзья или враги?
	7. Внешность и характер человека.
	8. Вкус и мода.
	9. Здоровый образ жизни
	10. Виды спорта, которые мне нравятся.
	11. Рассказ об известном спортсмене/спортсменке.
	Грамматическое задание по темам:
	1. Род и число прилагательных.
	2. Степени сравнения прилагательных.
	3. Придаточные дополнительные.
	4. Придаточные причины.
	5. Инфинитивные обороты.
	Лексико-грамматическое задание (карточки на перевод)
	Список тем для монологического высказывания.
	1. Разнообразие профессий. Специфика разных профессий.
	2. Выбор профессии.
	3. Профессия и призвание.
	4. Моя будущая профессия.
	5. Пакет документов для устройства на работу.
	6. Тонкости составления резюме.
	7. Правила успешного прохождения собеседования.
	Грамматическое задание по темам:
	1. Пассивный залог.
	2. Инфинитивные обороты.
	3. Все виды придаточных предложений.
	Лексико-грамматическое задание (карточки на перевод)
	3 курс, 6 семестр.
	Образцы текстов для интерпретации
	Список тем для монологического высказывания.
	
	1. Подготовка к путешествию.
	2. Возможности проведения отпуска.
	3. Мое самое незабываемое путешествие/отпуск.
	4. Франция как цель путешествия.
	5. Посещение города во Франции.
	6. От чего зависит выбор отеля.
	8. Правила проживания в гостинице.
	9. Подготовка к путешествию.
	10. Основные достопримечательности Парижа.
	11. Университет во Франции, где я хотел бы учиться.
	12. Школьная система Франции.
	13. Прогулка по улицам Парижа.
	Грамматическое задание по темам:
	1. Географические имена собственные.
	2. Придаточные времени.
	3. Придаточные определительные.
	4. Формы страдательного залога.
	Лексико-грамматическое задание (карточки на перевод)
	4 курс, 8 семестр.
	Образцы текстов для интерпретации
	1
	2
	3
	4
	5
	Список тем для монологического высказывания.
	Грамматическое задание по темам:
	1. Сослагательное наклонение subjonctif
	2. Причастие настоящего и прошедшего времени
	Лексико-грамматическое задание (карточки на перевод)
	1
	2
	3
	4
	Содержание экзамена:



